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Nesreče na železnicah. 
Petdeset ranjenih. 

v PHILADELPHIJI, PA., STA ZA-
DELA SKUPAJ DVA VOZO-

V A ULIČNE ŽELEZ-
NICE. 

Tem povcdom je bilo petdeset potni-
kov več ali manj ranjenih. 

PRI FORT MILLER, N. Y. 
O 

Philadelphia. Pa.. 24. sept. Vsled 
' megle. ki je vladala včeraj zju-
traj v tukajšnjem mestu, sta med 
Philadelphijo in Chestrom zadela sku-
paj dva vozova ulične železnice, ki 

, sta bila polua potnikov. Jeden voz. 
ki je bil poln delavcev, je vozil z vso 

j hitrostjo, ko se je v megli pred njim 
J pojavil drug voz. v kterega je z vso 
silo zavozil. Nad .00 potnikov je bilo 

i nevarno ranjenih in nekoliko jih bode 
: v s led zadobljenih poškodb umrlo. 

Saratoga, X. Y., 24. sept. Pri Fort 
Miller zadela sta skupaj dva vozova 

! ulične železnice od Hudson Valley 
.Street Railway Co. Dvema vslužben-
t-euia je zmečkalo noge, tako da so 
jima jih morali odrezati. Jeden je 
v bolnici umrl, ko so ga operirali. 

[Operacijo >o izvršili v bolnici v (jlens 
Falls. Tudi dva potnika sla bila ne-
varno ranjena. 

Havre de C race, M<1., 24. sept. Vče-
raj zjutraj se je deloma podrl železni-
- i: i most, ki vodi v bližini mesta pre-
ko reke Su-ijuehaune in ki je last 
1'altimore o: Ohio železnice. Most se 

j je ]>odrl v treuotku. ko je vozil po 
;ij« m proti severu vozeči tovorni vlak 
:- te železnice. Dvanajst s premogom 

« inloeenih vagonov je padlo v reko. 
( Mostni čuvaj Wilson je padel z raz-

valinami vred v vodo in je zadobil 
take poškodbe. da ne bode več ozdra-
vel. Več vslužbeneev se pogreša. Uni 
del mostu, ki se je podrl, so nedavno 

, podprli, ker ga je bilo treba popra-
viti. 

Tukaj se tiuli trdi, da so nepoznani 
zločinci most namenoma poškodovali. 

, kajti na raznih mestih mostu se je 
našlo nekoliko dinamita. Železnica 
je uvedla strogo preiskavo. 

Montieello. X. Y., 23. sept. Včeraj 
; po noči sta hliz.o tukajšnje postaje 
zadela skupaj dva vlaka in ob tej pri-

| liki je bila neka potnica iz Xe\v Yor-
; ka nevarno poškodovana, tako da so 
' jo morali prepeljati v bolnico. Obe 
lokomotivi sta bili razdejani. Nesre-
ča se je pripetila, ker je bilo izogi-

( hališče napačno postavljeno. 
„ 

STODESET LJTJDI UTONILO. 

Podrcftraosti o potopu jadranke Star 
of Bengal 

Yrangel, Alaska, 24. sept. Pri Co-
ronation Islandu se je potopila ja-
dranka Star of Bengal, na kterej je 
bilo 137 ljudi, po večini Japonci i:i 
Kitajci. Od teh jih je utonilo 110. 
dočim so i^taie do vedli sen kaj z vla-

j t-nim parnikom Hattie Gage. Rešeni 
so predno so ostavili Coronation 

• Island, pokopali 15 belih, ki so uto-
| nilL Potopljena ladija je bila last ne-

ke tovarne za izdelovanje konserv. 
i Jadranke Star of Bengal ne bode 
| mogoče več rešit L 

Pogreb slovenskih 
žrtev avstr. oblasti. 

Povodom pogreba v Ljubljani po avstrijskem v o -
j a k i ! umorjenih Slovancav, prišlo do 

sijajne manifestacije Slovencev. 

Glavni govor na pokopališču je govoril župan 
Ljubljane Ivan Hribar in pozival Slovence 

na složnost i ostalimi Slovani. 

Še vedno gozdni požari 
v raznih državah. 

MESTECE VIMIDJI. MINN., JE V 
VELIKE J NEVARNOSTI; 

POLOŽAJ V SEVERO-
ZAPADNEJ PA. 

POSTAJA 
SLAB-

ŠI. 

Rojakom na znanje. 
Z današnjim dnevom smo pričeli 

seliti tiskarno "Glas Naroda", ka-
kor tudi slovensko^ podjetje Sakser 
Co. v lastno in povsem novo 
zgrajeno poslopje 82 Cortland St. v 
New Yojku. 

Ker bode trajalo par dni predno se 
v novem poslopju vse tako uredi, ka-
kor bode treba, da se "bode vršilo po-
slovanje v pqpolnem redu, prosimo 
rojake, oziroma odjemalce tvrdke 
Sakser Co., kakor tudi vse naše ce-
njene naročnike, da nam oproste za 
slučaj, ako bi kako naročile* ne bilo 
točno isti dan, ko ga sprejmemo, od-
premljeno ali urejeno. Ako bi pri ti-
skanju prišlo radi prevažanja stro-
jev do kakih neljubih zaprek, tako, 
da bi se moral list zakasniti, oziroma 
iziti brez najnovejših novic, smo u-
verjeni, da nam bo<k> rojaki oprosti-
li, to tem bolj, ker bofdemo vse ono, 
kar bi se morda zamudilo, takoj na-
domestili, kakor hitro bodemo zamo-
gli rojake širom Amerike pozdraviti 
iz novega, lastnega doma, ki je prvi 
te vrste v Ameriki. 

Uredništvo "Glas Naroda" in 
Sakser Co. 

Iz delavskih krogov. 
Pričetek z delom. 

V TOVARNAH ZA IZDELOVANJE 
JEKLENIH PLOŠČ OD CAR-

NEGIE CO. SE TAKOJ 
PRIČNE Z DELOM. 

Imenovana družba je dobila velikan-
ska naročila in dela se noč 

in dan, 

ŠTRAJK PRI CANADIAN PACI-
FIC ŽELEZNICI. 

o 
Pittsburg. Pa., 24. sept. Pittsburg 

Steamship Co. je naročila pri Carne-
gie Steel Co. 80,000 ton jeklenih plošč, 
ktere so namenjene za transport že-
lezne rude v Lorainu. Ohio. Itadi te- • 
pa naročila so v ploščami Carnegie 
:Steel Co. že včeraj pričeli z delom 
in od sedaj nadalje se bode delalo 
v velikej tovarni noč in dan. Da je 
dobilo vse pol no delavcev zopet delo 
in zaslužek, je samoumevno. 

Toronto. Out., Canada, 24. sept. 1 
Strajk pri Canadian Pacific železnici ' 
še vedno traja in tekom zadnjih sed- -
mili tednov se ni storilo ničesar v ko-
rist končanja štrajka. Sedaj se bodo j 
štrajkarji zajedno z uglednimi držav-. 
Ijani tukajšnjega mesta in iz provin- j 
c-ije Ontario sploh obrnili na vlado za j 
j»osredovanje. 

Montreal, Que., Canada, 24. sept. 
S parnikom Lake Manitoba je do-
spelo semkaj 125 mašinistov iz Angli-
je. kteri bodo nastopili skabsko slu-
žbo pri Canadian Pacific železnici v : 
Angusti. kajti delavci imenovane že- j 
leznice so še vedno na štrajku. V 
kratkem je pričakovati iz Anglije še 
nadaljnih skabov. 

Buffalo, X. Y., 23. sept. Čuvaji iz-
ogibališč Lackawanna železnice na-
meravajo pričeti s št raj kom, ker je 
imenovana železnica dva člana unije j 
čuvajev kaznovala. S tem je družba ' 
prelomila {togodbo, ktero je sklenila 1 

z unijo čuvajev izogibališč. 
Chicago, III.. 23. sept. Deset cen-

tov za poldrugo uro trajajoče delo II 
Toliko je namreč dobil George Fillev, J 
ki je izvrsten tesar in ki je delal za 
Armour Company. Fillev je bil dalj j 
časa brez dela, ko je potem pred par ' 
dnevi čital v časopisju, da je v Stock 
Yards Armour Co. zgorelo jedno po-
slopje. Vsled tega je takoj odšel v i 
Armourjevo pisarno in vprašal po de-! 
lu. Delo je dobil, toda delal je jedva 
poldrugo uro, ko mu je delovodja de- ; 
jal. naj pride v urad. Tam mu je dal ' 
blagajničar nakaznico glasečo se na J 
deset centov in mu je naznanil, da je j 
odšlo vi jen. 

I o 

AVSTRIJSKA VLADA JE UKA-
ZALA SVOJEMU MAMELU-

KU, NAJ SKRAJNO STRO-
GO NASTOPI PROTI 

S L O V E N C E M . 

VLADA JE TUDI O D R E D I L A 
STROGO KAZEN ZA VSE 

V O D J E IZGREDOV. 

Ljubljana in vsa Slovenija žaluje za 
padlimi žrtvami. 

NA SLOVENSKEM VLADA 
DAJ MIR. 

SE-

Dunaj. '2 4. sept. Avstrijska vlada, 
a se je «h sedaj <>b vsakej priliki «lo-
mkala Slo venčen", in jim obljubova-
i vse mogoče in nemogoče koncesije, 

ne < I i i bi jim kedaj dala saj n rvieo 
p-i njene j "it-tax i " zajamčenih jim 
pravic, je sedaj svojo krinko zavr-
ela in sklenila proti našemu narodu 
kar najstrožje nastopiti. Vse to jo 
skb-nila. ker ><• Slovenci storili svojo 
sveto naiodno d« :ž:ic-t proti nem-
:k:m pritej encem. oziron a Ijirbljen-
ccin Avstrije. Kadi t en a s«< na Duna-
ju naročili svojemu germanizat-.»rju 
na Kranj.-ken , deželnemu predsedni-
ku SehwniY.u. naj z vsemi srt-dsiv:, 
ktera ima na razpolag-«"-. nastopa pro-
ti Slov« ;!<•< . . • !:i ta k«> čuva " t u j e 
imel j e " in osebno varne-t. Kako bo-
de imenovani črni Schwarz to dose-
gel. nam je povsem neznano, kajti 
ako bi hotel čuvati imetje, potem bi 
moral zaj>oditi iz Kranjske vse nem-
ške pritepence. ki kra lejo na Sloven-
skem slovensko last, a Slovence bi 
moral čuvati pred tatvino od strani 
Kemt?ev, ktero podpira ona ista vla-
da, koja mu je sedaj naroČila, naj 
čuva "varnost in imetje" . Ako bi 
SeJivvanz nadalje to storil predno je 
prišlo, do velikih izarredov in nemi-
rov, bi nemško vojaštvo gotovo ne 
streljalo na Slovence, v Ljubljani bi 
ne tekla kri in predsednik bi dobil 
priznanje, da se zaveda svojih dol-
žnosti proti onerru narodu, kojemu 
služi in ko j i ga redi. 

(Lju/fctvo v Ljubljani se sedaj ne 
sme ubirati na ulicah, kajti avstrij-
ska vlada je pričela že trositi v 

s>vet vesti, da so v Ljubljani — tero-
risti. kajti povodom zadnjih nemirov 
so domačini odpravili iz ulic vse 
lunike napise in naravno tudi vse 
napise raz raznih tvrdk, v kolikor 
so slednje imele take napise. Vla-
da bode -sedaj čuvala take napise, 
kajti vojaki ne smejo dobivati za-
stonj dnevno plačo v znesku po šest 
krajcarjev. 

Ljubljana. 23. sept. Včeraj se je 
tukaj vivii impozanten pogreb onih 
slovenskih žrtev, ktere so padle vsled 
krr-gelj avstrijskega vojaštva p<rvo-
d<•in z;.'.tujih nen iirov v Ljubljani. 
Ten: povodom je bila v~a Ljubljana 
na n-uah. Skoraj vse hiše so bile o-
krašene s žalnin:i znaki in tako veli-
k n: i- k«ira 7 •< tzn 1 :a v I .j uib! j a n i s e n i 
bilo. kajti vsakdo je h«.tel izkazati 
zadnjo čast žrtvam avstrijske bnt-
taliH'sti. ' Havni govor na grobu pa-
dlih žrtev je covoril mestni župan 
Ivan l l i : iar. ki je v navdušenih be-
sedab pr <lavljal padle žit.ve in <*po-
nvinjal > -vence na sloiro mr-«l seboj 
in ::a vz: .-nnio.-t z ost ali n: i Slovani. 
k> r le o j ••( je prič a k« »vati, da bode 
i-''• '• •> : o tuidi za Slovence zasijalo 
sf.lt e« Svobode. 

I 

Trli: <1 ;i na.-nja ]»or« čila iz Dunaja 
n.e javl jal i , kaj je bilo vzrok nemi-
ri n. v Ljubljani, kajti AKtstrija se ! 

sramuje, ker se zaveda svoje krivde, j 
A mi ameriški Slovenci ne moremo ! 
c,'ujače. nego. da izjavimo: naj le ! 

pie^anjajo naš<' brate v Evropi, naj , , , • poneha .* : xer taic< nas bode na Slovanskem 
, i;_u ver. Dov^ilj <0, Slovenci miro-
val', dovolj molčali, tijndi in p«ima-
uiii: s-ovan-kej sovražnici Avstriji. 
A -edaj se i oni naveličali, kar 
lian. dokazujejo brzojavi iz Dunaja. 
Sedaj s«h tudi oni u-videli. kaj jim je j 
pričakovati od Dunaja. Pričelo #-e j e j 
uiliati med brati v Bclgradu. temu ' 
kolu so se pridružili tiuii oni v Za- j 
irrebu. to odmeva setiaj v Sarajevu, 
a hvala Bogu odn.eva ttnli med Slo- i 
venci, in tako povseidi odmeva : AJ> 
znir Nemci, to je naše, to je naš slo-
venski kraj. Toda ta q-las se ne -s-me 
slišati v Avstriji, in tako pošilja ona 
svoje vojake na Slovence in sloven-
ska gorka kri je polila sveta domaČa 
tla. Toda naj te«"-e kri. ker brez nje 
o svobodi ni duha ne sluha. Vsi svo-
bodni narodi so žrtvovali svoje mu-
čenike. in čemu bi jih tudi Slovenci 
ne dali 

Škoda, kojo so napravili požari v 

Adirondackih znaša S1.0C0.CG0. 

V ILLINOISU. 
o 

ISt. Paul. Minn.. 23. sept. Governer 
•To h m-on je dob; 1 brzojavno poročilo, 
da je mestece Vimidji. k: ima 7<m)0 
prebivalcev v velikej nevarnosti, kaj-
ti krog vsega mesta so vsi gozdi v 
plamenu. Prebivalstvo prosi gover-
nerja. da pošlje iHvn.i«". kar je gover-
ner tudi storil. Vimidji se ::a haja v 
countyju Beltrami ob Northern Pa-
cific železnici. 

Washington. 23. sept. Dr. \V. J. 
>n<*3ee. se je ravnokar vrt.il :z Adi-
rondackov in naznanja. :a znaša ško-
da. ktero so napravil uwdni f h »žari 
v imenovai:em -_r' r<".\ju. najmani mili-
jon dolarjev. I/ Albany je vlada po-
slala vse polno ljudi nasiti v Adiron-
dackih gore e gozde, vendar je pa 
•ras en je zel-' težavne, ker pov~od. 
primanjkuje vode, tako. da se po/a-
ri še vedno razširjajo. Ob Lake Pla-
cid. l*j per Chateatxray Lake. Tup>per 
Lake i n I.eon T.ake, je mnogo hote-
lov za letoviščatje v nevarnosti. 

Buffalo. N. V.. 23. sept. Glasom 
-»•n.kaj došlih peroed po-iaja j>«do-j 
/a j v se v e m zr. ]>;:«! ne j Pennsylvat::ji j 
l".n za d tie Min - abši. kajti goz'tn; j 
požari se vedno bolj razširjajo. Far- , 
•rerji in druui prebivalci, so rad: 
loliiotrajnega gašenja že izmučen; j 

:ii nameravajo vse delo v gozdih npu- : 
stili, kajti oni so uverjeni. <ia je vse 
gašenje zan.an. dokler ne prične de-
ževati. 

Tu li v lllir.oi-u gozdni požari "e j 
niso ]-t.gašeni. ker ie pa s« tla j pr:.-e- , 
lo deževati, je uipati. da > irenj ka.alo 

Kolora v Riisiji, 
Nemčiji in Filipinih, 

V RUSIJI SE MED NARODOM 
ŠIRI GOVORICA. DA SO ZA 

RAZŠIRJANJE KOLE-
RE ODGOVORNI 

Z D R A V -
NIKI. 

V Manili na Filipinih se je pričelo 
število bolnikov zmanjševati. 

PREVIDNOST V FRANCIJI. 
o 

Petrograd, 2.">. sept. Vsled poroči-
la mi nisterskega pretfc-ednika Sio-
lyytina je luk. načelnik Imenoval po-
sebno komisijo, ktera bode skrbela 
za to. da dobi Petrograd kakor hitro 
mogoče nove vodovode, za ktere bode 
tudi vlada prispevala veliko svoto 
lini:) rja. 

Med ljudstvom v okolici Pet (•»•gra-
da. kakor tudi v Petrogradu samem, 
pričele mi krojiti 20vorice, vs'ed kr«-
rili so zdravniki odgovorni za razšir-
janje koler« . ka.;:: oni ba za-
stnipili vodo reke Neve. Te govorice 
vztrajajo, da-iiavno -tori '-a-
vse. da prepriča ljuii o praznih n t * 
za;:. Včeraj j« r...l:eijn aret« vala :> -
k*-ga n.oža. ki j' ; r>i- "• -rov« : ie.- 1. 
ne- : n in ga b.,de j v - ,.. 
d-j-ugim -tro-.ro kaz o v. a. 

Lili li. ki : jejo 7 • ... l.r. p., -
pnjejo v I 'n .dira/en -1 . jeri . 
n.e : eee je od lalje' • e i i VI ..i 
uro daleč ]>-. železnici. Vsaki dan 
vozi t je ]"• jeder. \iak. k: «' t> 
soi< .]• ov ? rte v lu-va • . • • ' 
I . ; •. . • 1 ; , 

nih lesena krstah. V cerkvici pri po-
k< p ; i : : :m. kak« : ' 1 li pi • . . • . 
-e viš; n č i:i dan b> žja - ' iži-a i . : 1 
je videti srce pret rešujoče prizore. 

Krste s*i zgrajene iz smrekovega 
I« -a t;a iia.l' - ; priti :' • 
poi arvai e 7 teren . 7. bel" bnrvr- je 
r.a v-ak« j kr>: i zapl-aro jn.e žrtve. 

V cerkvieo prinašajo kr-to za kr-
sto e ženske, ki ^Joje tu zbran« -
;>i- - ;a! 'o j. kaj' . kak' r i.l . iu la-
jo in e kae. ga znanca ali sorod' "ka. 
Večkrat -c pripeti, da žaluj--čj — -
ledniki sktt-ajo skoč :ti I krstam, j h 
o tvoriti in zadnjič pcgletlati na d ra-
il e y>oko.inike. 

•Ker pon anjknje po^rebnikev, i« 
i" ki pavanje zelo ]>î "-a.-n' ; v -kladi-
šč-u blizo ceikve, j«' -edaj nad "l."1' 
krst z mrtveei. ki čakajo na pok.- 1. 

Današnji listi fviročaj«. o nekem 
kočjažu. ki 'e nekega za kolero hol-
mca peljal skoraj k v-em bolnicam. 
t<»t1a nikjer <ra niso hoteli sp»rejeti. 

Manila. 2l>. se)>t. Iver so tukajšnje 
zdravstvene oblasti* storile vse. kar 
je bilo v njihovih močeh, da zabra-
nijo razširjanje kolere, prebivalstvo 
sedaj upa, da s«1 bode to doseglo, 
Posedaj je za kolero obolelo vsaki 
dan o0 ljudi povprečno računano, to-
da sedaj je že opaziti, da je pričelo 
š-tevilo žrtev nazadovati, tako. da je 
ur»ati. da v Manili ne bode več kole-
re. k«T pride eklopno br«id« vje Zjed. 
držav v tuk. luk o. Domačini skuhajo 
še vedno svoje bolnike prikriti, tako. 
da' jjlramiki Tie morejo k njim. to-
«Ia. ker oblasti sedaj preiskuj«.jo v-e 
hi^e v n~e-tu. ie le težavno kacega 
bolnika prikriti, tako. «la skoraj v.-e 
na : 'ej«». Tekom zadnjih 24 ur je tu-
kaj umrlo ]1 ljudi za kolero, dočim 
j*h je rtfi ra novo zbolelo. Skmpno 
število slučajev nevarne bolezni je 
»lanes za 4 manjše. ne<rn .ie bjl̂ t vče-
raj. Mnogo ljudi je stopilo prosto-
voljno v slu'/ibo zdravstvene oblasti 
in sedaj se marljivo <rrade posebne 
bo1 n ice. Pprava katoliške cerkve je 
vladi ponudila velik samostan, ktere-
ga se -e«la.i spremeni v bolnico. 

.Oklopro brodovje pri>le seveda na 
vsak način v Manilo, toda bati se je. 
da mornarjem ne bode dovoljeno iz-
krcati se. ako se (zdravstveni položaj 
v me-tu ne bode poboljšal. 

Paris. 23. sept. Ker sC je sedaj 
kolera pojavila tudi v Nemčiji, ki je 
v neposrednej bližini Francije, po 
Sob?a,-1 i svojo skrb glede te bolezni 
»podvojile. Na vseh obmejnih žele-
izniških postajah ob nemškej meji so 
ivstanovili amibulančne zdravniške 
fpostaje in z»dravniki pregledajo vse 
blago in potniško prtljago, ki priha-
ja preko nemške meje. 

Minister notranjih zadev je odre-
dil . da se mora vTse ladije. ki priha-
jajo iz Rusije v Brest, pregledati in 
desinficirati. 

iz Avstro-Ggrske. 
Bolgarski knez pri cesarju 
"_N£Z FERDINAND BOLGARSKI 

JE DOSPEL IZ SOFIJE, DA 
O B I Š Č E FRAN 

JOSIPA. 

Posvetovanja o gradnji nemške želez-
nice v sandžak Novi Fazar. 

VOLILNE " R E F O R M E " NA OGR-
SKEM. 

UMORIL DUHOVNA. 

Morilec je pripoznal svoj zločin. 

V New Yorku so prijeli Idletnega 
Rnrique de Lara, sina bogatega tr-
1'iivea v republiki Sail Dominso. ker 
ie na sumu. da je umoril duhovna 
A rt uro Aseencio. kterega so 14. se]»t. 
našli nezavestnega ležati v Central-
nem parku, nakar je dva dni kasneje 
v presbiterijanskej bolniei umrl. De 
l.ara je p«»Iiciji pripozna?. da je ime-
novanega dne na duhovna streljal, j 
ker je slednji živel proti človeškim' 
in božjim postavam. Mladenič trdi. J 
da je 7. duhovnom šetal p«j Centralnem 
parku in «d> tej priliki se mu je nje-! 
nov spremljevalec pričel tak«> stmliti. 
da je v svojej jezi vzel revolver iz 
žepa in pričel streljati na duhovna. 
Ko je duhoven ležal v svoje j krvi. mu ' 
ie odvzel vse, kar je imelo kako vred-1 

nost in odšel, ne da bi čuvajem po-
vedal, da leži v grmovju umirajoč, 
človek. Mladenič je bil skrajno ner-
vozen. ko je policiji pripovedoval o ' 
svojem dogodku, vendar je pa polici-j 
ja prepričana, da je govoril resnico., 
De Lara je skoraj popolnoma bel, da- | 
siravno je tudi v njegovih žilah ne- ( 

koliko zamorske krvi. Ko so ga de-
Denarje v staro domovino 

Lopovi z d i na.mitom. 
Reading. Pa., 22. sept. Dinamitna 

eksplozija je uničila prednji del hiše 
nekega grocerja. Razstrelba se je pri-
petila ponoči; rodbina grocerja se 
je vsled groznega poka zbudila, ven-
dar poškodovan ni nihiče. Razstrelba 
je bila tako močna, da so popokale 
žipe v okrožju več cestnih blokov. 
Grocer je dobil pred več tedni več 
grozilnih pisezn. \ t ! 

pošiljamo 
za $ 10.35 50 kron, 
za 20.50 100 kron 
za 41.00 200 kron 
za 102.50 500 kron 
za 204.50 1000 kron 
za $1018.50 5000 kron 

Poštarina je všteta pri teh vsotah. 
Doma se nakazane vsote popolnoma 
izplačajo brez vinarja odbitka. 

Naše denarne pošiljatve izplačuje 
c. kr. poštni hranilni urad v 11. do 
12. dneh. 

Denarje nam poslati je najprilič-
n je do $25.00 v gotovini • priporo-
čenem ali registriranem pismu, večje 
sneske po Domestic Postal Money 
Ord r ali pa New Tork Bank Draft 

FRANK SAKSER GO., 
109 Greenwich St., New York^ 

6104 St. Clair Ave., 2T. £. 
Cleveland, Ohio. 

Parada temrerenčnikov. 
Chicago. 111.. 21. sept. Prihodnjo 

soboto bode liira za izvrševanje tem-
perenčnih odredb priredila v tukaj-
šnjem mestu parado, ki se b«»«le p«»mi-
kal a proti jugu po Michigan Avenue, 
z namenom, da prepodi vse gostilni-
čarji na irnenovanej ulici. Paradi bo-
do prisostvovali razni duhovni razli«"--
nih veroizpovedi in poleg njih tu«li 
otrobi, ki obiskujejo nedeljske šole, 
ten.perenčniki, Good Templars, orga-
nizacije zamorcev itd. Vsi bodo no-
sili temperenčne zastave in sprem-
ljalo jih bode obilo p-odb. Paratlo bo 
vodil škof Samuel Fallows. Parade 
se bode udeležilo kaeih 700 organi-
zacij. 

Taft v Chicagu, 111. 
Chicago, 111.. 24. sept. Republikan-

ski predsedniški kandidat William 
H Taft, je dospel včeraj ,-opoludne 
v Chicago, kjer ga je ljudstvo nad 
vse navdušeno poztlravilo. Na kolo-
dvoru in na vseh bližnjih ulicah se je 
nabrala nepregledna množica, ktera 
je došleea pozdravljala z malimi mo-
drimi zastavicami, na kterih je bila 
Taftova slika. Ljudje so kandidata 
tako burno pozdravljali, da godb, ki 
so svirale, ni bilo niti slišati. K o se 
je potem peljal v hotel Auditorium, 
ga je množica pozdravljala na vsej 
poti. , 

Pre ti rečena železniška nesreča. 
Ihirrisburg. Pa.. 21. sept. Stari 

farmer John tnsm-nger blizu White 
Hill železniške postaje. 7 mili od tu-
kajšnjega mesta, je »lanes zjutraj opa-
zoval neke sumljive može, ki so se 
mu.Hi na železniški proiri. Spati ni 
mogel, ker ga že dalj časa muči za-
duha. Vstane t«.rej s postelje in ko-
raka proti železniškemu tiru. Nepo-
znani možje s«i «dj njegovem prihodu 
takoj pobegnili. Potegnili so ze 10 
hlodov iz tira in jih nagrmadili na 
tir. ko so se prestrašili starčevega 
prihoda. . Nesreča bi bila neizogib-
na. da ni stari farmer takoj vzel sig-
nalno svetilko in hitel nasproti Nor-
l'< Ik express n. ki se je še pravočasno 
ustavil. Potniki so ginjeni česLitali 
starčku, ker je gotovo mnogim izmed 
njih ohranil življenje. Za nepozna-
nimi lopovi iščejo šerif o vi ljudje. 

Žensko truplo v vodi. 
Winsted. Conn., 23. sept. Nek de-

ček je našel v tukajšnjem močvirju 
truplo Poljakinje Katarine Inokie-
wicz. ki je 7. sept. zginola. Na truplu 
je bil privezan 200 funtov težek ka-
men in iz močvirja je gledalo le nje-
no koleno. Kot umora sumljiva so 
zaprli dva poljska delavca. Njeno 
imetje so našli nedotaknjeno v njenem 
stanovanju. 

'ektivi prijeli v njegovem stanovanju 
na zapadnej 112. ulici, je bil elegant-' 
n«» ol lečen. Policiji je naznanil, da ' 
ima njegov oče v Angliji. Franciji in j 
Nemčiji več velikih prodajalnic. De- j 
ček je imel na razpolago obilo j 
denarja. j 

Rojakom potnikom oa znanje! 
Od Anstro-Americana pro o bode-

jo v mesecu SEPTEMBRU od pluli is 
New Torka v Tr in Reke paniki, 
in sicer: 
EUGENIA, odpluje 26. septembra 
Ln ne 23. sept. kakor smo nekterim 
n.«T.»Tiffl Vožnja iz Ker Torka do 
Trsta ali Reke stane $28.— 
ARGENTINA, odp.ujo 30. septembra 

Budin p . - a. 24. »epr. Semkaj je 
: «lo>pei bolgarski knez Ferdinand in 
Je obi>kal tu ê n.ildečejra avstrijske-
ga ee.-atja Fran Josipa, kteri ga je 
kar najprisrčnejŠe sprejel. Tem po-

, vodom ii..di, višila tudi posvetova-
nja glede gradnje železnice v sandžak 
Novi Pazar. ktero mora Avstrija gra-
diti po nai«>gu iz Berulina, ako jej 
t<-ira halkaiwke dežele in Iiusija ne 
U.d.i preprečile z gradnjo svoje že-
lezniee. ki b> de vodila od Črnega mor-
ja do A.! rije. 

Budimpešta. 24. sept. Oerski mi-
- • v n« >t r;i: s j. a zadi v, • -g ro f " An-

di'. >sy. je s. daj d«-delal svoj predlog 
la: " r t l o n n " na Ogrskem, 

ktt r« m h.».';.• v kratkem predložil o-
-"•'>'••• rv:i' >';«*n i drža vneli: u zboru. 
• i • " r toit! a " bode taka, da 

/..! • gli le iiadjari voliti in da-
do m::, k: -.j napravili maturo in 

ki pl.o o velike davke, lahko od-
«.ali po ve.- -v. Kedor je hodil 
v >r. in j š. i- i- ki je absolviral le 

• ••. • _ zaniore oddati po 
a. Ki r ' eniad.jarske na-

- . ni:- ajt» .-v..jih srednjih šol, 
-:rav .o t . - - o . no prebivalstvu, 

A!a j »r. m « '. ,•• n« t v« •'• glasov, 
'• .•.-.-.»ival.-tva. To ime-

<-.! v i _ ni i "• lei', l i n o " ! 

L-ektrokucija. 
V Cbieagu, III., je prišla 121etna 

Mollit Prat.ii ie otc v .lotiko z elek-
' •'"••" /;- o j ,t»o v.-ltov. oziroma za 

\o|t ,v ,,'-. i _ i potrebuje za 
elekti-ok-u-ijo v rt obsojenih ljudi, 
ne da bi j. j «>:-.:iika kaj škodovala. 
Deklica j.- -i «laj v bolnici in zdrav-
niki s., prepričani, da bode v kratkem 
popolnoma ozdravela. Največ jej je 
š k..« i« »val strah, k t ere g a je prebila 
\ ~il:i« _a udarca. 

Nezgoda na uličnej železnici. 
V Seareeyu, Ark., je bilo na uličnej 

železnici 11 o>ob nevarno ranjenih, 
kajti n« k voz. ki je bil poln potnikov, 
je zavozil na odprto izogikališee in 
sv popolnoma razbil. \'ozovi ulične 

'železnice vozijo po istem tiru kakor 
vlaki Kock Island železnice in izogi-

! bališče so pozabili zapreti, ko je nek 
• t«ivo»ni vlak udšel memo na glavno 
progo. 

V pomoč žrtvam orkana na Turks 
Islands. 

. Kingston, dan ai«-a. 22. sept. Tukaj 
« i pričeli nabirati prispevke za one 
ljudi na Turks islands, kteri so radi 
zadnjega orkana, k: je divjal na ime-
noval.«m otočju, zgubili vse, kar so 
imeli. Kakor se sedaj zatrjuje, je 
bila škoda mno«ro večja, nego se je 
prvotno domnevalo. 

Tukaj se je vršilo javno zborovanje 
za pomoi- prebivalcem imenovanih o-
tokov in tem povodom se je nabralo 
$10OO. Pre«l vsem je treba nabaviti 
za otočanr stavbeni les, da si zgrade 
nove hiše in poslopja. 

Včeraj je od tukaj odplul na Turks 
Islands parnik Boston, ki je nakrcan 
z. živili i:i oblekami za otočane. 

j 
Moževa ljubosumnost. 

Sto. Mary, Ont., 22. septembra. 
| Arthur Koxbnme je imel ml alio ženo, 
' na ktero je bil nepopisno ljubosumen. 
Včeraj je prišel domov nekoliko vi-
njen, in ko v temi pogleda v sobo, 
vidi pri ženi nekega možkega. V div-
ji ljubosumnosti potegne izza pasa 
revolver in ustreli na obiskovalca 
njegove žene. Kakor se je pozneje 
dognalo, je bil brat njene žene, ki je 
umrl na mestu zadet od kroglje. 

Vlak skočil raz tir. 
Pri Lanexi. V a., je skočil nek pot-

niški vlak Chesapeake & Ohio želez-
nice raz tir. Pri tem je bil stroje-
vodja na mestu ubit, dočim je zadobil 
njegov kurilee smrtne poškodbe. Pot-
nikom se ni nič žalega zgodilo. 
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Via Jin humorist. 

Controller nacionalnih bonk je ne-
prostovoljen huuorisi in tak je po-
stal, ne da hi za to \« -i: i. Nedavno' 
je pozval nekoliko sv- oregh-doval- i 
cev knjig in jim prt 1. da jih hode 
prestavil v druge 1 1: ̂ «I i: * • * okraje, ako 
<10 bodo boljše \:sili svojo službo. 
Naročil jim je tudi. da morajo po-
neverjenja. ponarejanja knjig iu ban-
kerotc v naeijonainih bankah preje 
odkriti, nego dosedaj. ker inače vlada 
skoraj nikdar ne pride iz preiskova-
nja bankerotov in poueverjenj. 

To se ravno tako čuje in čila, kakor 
kako poročf lo iz kaceira zakotnega 
mesta v Evropi, ki bi bilo lado **ve-
likomcstno", d a si ravno v takem me-
stu večkrat utone kak otrok v gnoj-
nici. V vsakem posameznem slučaju 
bančnih lopovščin, ktere so Uosedaj 
vedno prepozno odkrili, nadalje v v>a-
kem posameznem slučaju velikih pre-
var \ bankah, zlasti pa v lanskej je-
seni, se je dokazalo, da s > vladilii! 
preiskovalci knjiu svoje dolžnosti vr- I 
žili skrajno površno in da v mnozih 1 

slučajih knjige niti pregledali niso. 
dasiravno je bila to njihova dolžnost.1 

Vendar je pa za vse to odgovoren le ' 
zvezi ni controller. Kajti le <.u mora 
nadzorovati upravo hank. On mora 
skrbeti za to, da njegovi podložili ne 
sprejemajo podkupnin«* in da se od 
strani bančnih vodij ne upliva na nje. 
da potem ne prikrivajo l«an« ue irrehe 
in da ne postanejo v gotovih slučajih i 
' ' s l ep i " . Sedaj se lune pred svetom I 
oprati s tem. da svojim podložnimi 
preti s tem. da jih L de prestavil v 
taka mesta, kjer je le malo posla — 
in naravno tudi ma-.^o manj zaslužka, 
da jim preti s premestitvijo v kraje, 
kjer je mnogo manj prilike 1 ' pregle-
d a t i " in "zatisniti o č i " . Kaj neki 
bode dejal tajnik zvezi nega zaklada, 
ko bode zvedel o takoj 4 ' po l i t ik i " 
svojega ccntrollerja naeijoualuih 
bank 1 

Vsa stvar pa ima poleg tragiko-
mičnega tudi skrajno resen političen 
pomen. Demokratični predsedniški 
kandidat llryan skuša loviti glasove 
s tem, da želi doseči — ako bi bil 
izvoljen — izposlovati. da bi vlada 
jamčila za vse vložke denarja v naei-
jonainih bankah. Ta predlog je do-
kaj nevaren, vendar je pa malim vla-
gateljem dokaj priljubljen in laskav, 
kajti slednji so bili že čestokrat oško-
dovani, ker so se zanašali na tako-
zvano vladino jamčevino za varnost 
njihovih bančnih vlog. Ta kontrola 
namreč nikdar ne izvršuje kontrole, 
temveč le zapira vrata posameznih 
bank šele potem. — k.» v bankah ni 
več niti krave niti teleta. 

NAZNANILO. 
( lanom društva sv. Jožefa št. 41 

K. S. K. J. v Pittsbnrjju. Pa., nazna-
njam. da se naše društvo dne 4. okt. 
udeleži velike slavnosti. Vsi člani 
naj se zbero ob 3. uri popoldne v cer-
kveni dvorani na 57. in Iiutler ulici, 
Pittsburg. Od tu odkorakamo z dru-
gimi slov. društvi na 51. ulico, kjer 
se bode vršilo 10. glavno zborovanje 
K. S. K. J. Od tu spremimo brate 
delegate z zastavo v cerkev k blago-
slovu. Vsak član. kteri izostane, pla-
ča $1 kazni. John Jcvnikar, 

5411 Camelia St., Pittsburg. 
(23-25—9) 

je z glavo ob oster rob in obiežala j 
z razbito črepinjo pod brvjo... 

V mlinu je Jože slišal njen obupni j 
krik. bliskoma je planil ven in skočil 
doli k nesrečniei. 

Temnilo se mu je pred o c c i i . . . 
Ravno čez sence ji je zeval \ glo-

boka rana. Kri je polzela po okde-
neli skali — a Ivanke ni bilo \ ič 

Kakor bi trenil, jo je nesel gor v 
mlin. klical, stresal in na vse načine : 

skušal v nji obudi*i iskrico življenja, 
a zaman. Oči steklene, žila brez naj-
manjšega utripa. - - Mrtva. 

Bilo mu je, kakor da je vse otopelo 
v njem. Nemo se je zgrudil ob mr-
tvem truplu svoje l jubljenke.. . 

• • • 
Tužno so peli zvonovi . . . 
Dolg, žalosten sprevod se je vil iz 

cerkve tja dol na pokopališče. Vse 
je plakalo, cela vas je objokavala ne-
nadno smrt nesrečne deklice. 

Krsta se je pogrezala v globoko, 
temno jamo in premnogo oči je bilo 
rosnih ob tem žalostnem pogledu, pre-
mnogo sir se je krčilo ob tem pretres-
ljivem prizoru. 

Tam na strani je klečal Jože. 
Ves se je bil izpremeuil v dveh 

dneh. Vsa njegova postava je zlezla 
skupaj in se sključila pod nevidnim 
bremenom. Brezizrazno in topo je zrl 
pred-se ter zdaj pa zdaj vzdrhiel, ka-
kor da ga nekaj trese. . . 

Končano je Inlo žalostno opravilo. 
Ljudje so vstali in odhajali. Le Jože 
je o s l a l na s v o j e m m e s t u kakor—o ka -
menel. Pristopili so k njemu in mu 
veleli, naj gre. Pogledal jih je čud-
ilo in hitro ubogal. 

Molče je stopal za drugimi v vas... j 
(.Konec prih.) 

Na ruski cenzuri 

Postal je bil docela čudak — samo-
i tar — in živel popolnoma ločen od 
j sveta, sam za-se, kakor da je odmrl 
vsemu, kakor da je^brez občutka za 
vse druge ljudi. Na zunaj vsaj se je 
zdelo tako. Toda pod to ledenomrzlo 
zunanjostjo je bilo živočuteče srce in 
tu notri je nekaj nemirno utripalo in 
vroče plamtelo. . . 

Ivanke ni bil pozabil, ni mogel po-
zabiti. Skrival je svojo ljubezen, sku-
šal jo potisniti in potlačiti v najglobji 
kotiček svojega srca, dokler ni o prvi 
j »ril i ki pri kipela v vročem izbruhu na 
d a n . . . 

Jesen je bila in mrzla sapa je za-
vela doli s hribov. 

V gozdiču visoko nad mlinom je 
Jože nabiral drva. Listje je padalo 
z drevja; pri vsakem koraku je za-
šunu lo pod nogo tako čudno rezko, 
da je človeka spreletalo in zazeblo 
notri do srca . . . Nič zelenja več, vse 
nunienelo. Mučna tišina daleč na-
okrog. v;'.<ln';i težak in dušeč, povsod 
znak. smrti . . . 

Jože. resen in tih, kakor ves gozd. 
,;e stopal počasi tja po stezi. 

Tam spodaj pa je grabila Ivanka 
suho l < ' je - - -

Lzil jo je in strmel . . . . Vzbudilo 
•e je v njem in zakipelo in z ne-
vzdržno silo ga je pahnili doli — 
k n j e j . . . 

Z;>šum*.' > je nad njo — en saj; ]»o-
led in skoraj se ji je stemnil} preči 

očmi. 
S i al je že ob n j i . . . 
'"Ivanka — kako je še k a j ? " spre-

irov.-r'l je počasi in mehko. 
in / • je slonela ob njegovih prsih 

• hi pa jo je poljuboval ill poijubo-
va l . . . 

Sam ni vedel, kako in ketlui se je 
odtrgai od nje — — — 

Zvečer pa je dolgo, dolgo nemo in 
siinjavo strmel l >ri v jasno nebo. Po-
tem pa je vzel harmoniko ter j^ iz-
vabljal tako drhteče, hrepenenja pol-
ne glasove, in zdaj pa zdaj mu je 
zdrsnila velika, svetla solza čez li.-a... 

IV. 

Mlin pod vasjo. 

Spisal Savo Sever. 

111. 
* 

Tako je prešlo leto. 
Nekega dne se je naenkrat zopet, 

prikazal v Pod« lju — Jože. 
Sel je tja po cesti mimo — Itost-

nika. Visok in slok je stopal bolj 
>kijitčeno kakor lani. Na prvi po-
•jlt-d se je zdelo, da se je precej poslc-
a!. To leto je bilo zapustilo marsi-

kako neizbrisljivo sled na njegovem 
zarjavelem obrazu. 

iiaiika je stala pred hišo. 
B i l o ji je. kot da sanja . . . 
Šel je mimo. . . Videla ga je, kako 

je stopal trdo in mrzlo po cesti. Ka-
kor slučajno se je ozrl v njo, oči so 
se srečale. . . Njegov pogled je bil ta-
ko hladan in brezčuten in njegov o-
braz kakor iz kamna. Kakor da mu 
je neznanka, je stopal naprej tja po 
cesti, mrzlo in t rdo . . . 

Zvečer je Ivanka zopet klečala pred 
podobo Matere božje. Lučira je tako 
bledo trepetala, v nji so pa drhtele 
vse žilice, srce ji je hotelo, počiti in 
debele srage so ji polzele čez lica . 

"Pozabil me je " ti misel jo 
je tako brezmejno bolela in ji pretre-
sala že itak izmučeno dušo. 

Thtela in molila je pozno v n o č . . . 
Tez nekaj dni se je zvedelo po Po-

dolju. da je oni Boternikov mlin doli 
v grapi pod vasjo vzel v najem tisti 
Jože, nekdanji Uostnikov ldaptc. 

Ljudje so govorili to in cn->, ugi-
bali, kod je liodil dozdaj; a nobeden 
ni vedel ničesar. 

On pa je bil vedno spodaj v mlinu. 
Mb I je, popravljal zdaj +o, zdaj dra-
u > in si kuhal sam. Govor:i je le, 
> komur je ravno moral; drugače p.t 

maral priti v dotiko z lje.dmi. Doli 
t i s t i temni in t i hot ni samoti j*; -.i-

al; voda je šumela, veliko kolo se 
je vedno vrtelo, kamen je brez počit-
ka drdral. 

V vasi ga je bilo videti le takrat, 
kadar je komu nesel moko. Zamišlje-
no in resno zroč pred-se je hodil 1:1 
človek je nehote pogledal za njim, ko 
je stopal z mehom na rami, enakomer-
no in trdo mimo cerkve po strmi poti 
gori v vas. 

Kedar ni imel nikakega posebnega 
dela in se je notri v mlinu enako-
merno mlelo, je sedel zunaj na klopici. 
sključen in ves zatopljen v kako knji-
go, kojih je imel celo omarico notr-
v lrtlinu. Včasih pa se je zleknil tja 
po klopici in zrl saujavo in nepremič-
no tja gori proti sinjemu nebu . . . 

Zvečer je vzel svojo harmoniko iu 
igral na brdu gori nad mlinom. Vča-
sih se je glasilo tako poskočno veselo 
tja v tiho noč, največkrat pa nekam 
turobno in otožno hrepeneče.. . V te 
glasove je izlival vsa svoja najskriv-
nejša čuvstva in v teh milobnih zvo-
kih se ie zrcalila vsa nipmva duša . . . 

Toda na meji so bili pazniki sreče 
in reda svete ruske države mnenja, 
da bi bil drobni zvezek poezij sloven-
skega pesnika Dragotina Ketteja lah-
ko nevaren slovanski Rusiji ter so ga 
konfteeirali. 

I)r. Prijatelj je pojasnjeval, da mu 
je knjiga kot spomin na njegovega 
rajnega tovariša in prijatelja izvan-
redno draga in da ne vsebuje nič dru-
zega kot lirične pesmi v duhu maloru-
skega naroda. 

Vse zaman. 
Slednjič so se dali strogi možje v 

toliko pregovoriti, da so rekli, ako 
plača toliko in toliko rabljev za po-
što, bodo odposlali knjižico v Petro-
urad na glavno cenzuro, in ako ta-
t . siiji gospodje sprevidi jo, da sme 
uradnik na dunajski dvorni knjižnici 
dr. Ivan Prijatelj čitati pesmice svo-
jega rajnega prijatelja in rojaka, mu 
jih bodo izročili. 

Prišedši v Petrograd, je šel dr. Pri- ' 
hitel j takoj na glavno cenzuro vpra- j 
šat. če je prišla njegova knjiga. To- j 
da poezij ni bilo in ni bilo. Tako j 
je čakal nekaj mesecev iu hodil od j 
asa do časa povpraševat, če je knji- i 

ua že prišla in kazal svojo pobotnico, 
da je platil toliko in toliko rubljev 
za pošto. 

Slednjič je bilo gospodom na glavni 
cenzuri njegove sitnosti preveč, in 
nek gospod ga vpraša od zgoraj doli: 

" O d kod pa ste v i ? " 
" I z Avstr i je" , odvrne dr. Prijatelj 

ponosno v zavesti svojega poslanja 
od ministerstva. 

" V i ste iz Avstrije, mi smo pa na 
Ruskem, marš v e n ! " odgovori urad-j 
ni k. 

Tako se je zadeva končala, a ruska 
• /.ura še do danes ni rešila vpra- ! 

sanja, če se smejo čitati poezije L»ra- i 
gotina Ketteja. 

i " • > j rei »vljenem državnem u-
šiioju ne .. tako hudo, mislil sem; 
si in sem šel sam na cenzuro v Var-
šavi, da bi gospodom olajšal njihovo j 
irttdap« lno delo pregledovanja mojih I 
knjig. 

Saj pa to res ni bila lahka reč. 
pregledati dva zaboja knjig najrazno- i 
vrstnejše vsebine in v IS. raznih je-
zikih. Tu so bili n. pr. v izvirnih je-
zikih hebrejska Biblija in arabski " a l 
koran", Miltonov "Izgubljeni r a j " . 
Caldenrona de la Barea, drame iz Pe-
t rarkove 1 ' 1\ ime' ' itd. 

Pridem v nadškofijsko palačo, v cen- ! 
zurski urad. V Varšavi je namreč 
vlada, najbrže, da bi si prihranila 
prostora, cenzuro in še nekaj družili 
uradov nastanila v nadškofijski pala- j 
či, policijski komisarijat pa v hiši \ 
pomožnega škofa, lastnika p«i stisnila 
v odmerjen kot poslopja. S seboj 
vzamem svoje dokumente, nastopim 
mirno, otieijelno vljudno ter se pred-
stavim dotičnemu gospodu in povem, 
••fili česar sem prišel. Dotieni gospod 
je imel čisto fizionomijo kakšnega pti-
ča. tako da bi ga naravoslovec n- j -
lažj. uvrs:li v ptičje kraljestvo, k'.-
glcdul j * pa jako po« domače. Na.i-
prej me je široko »-ledal. kot da b: 
se hotel vprašali, koliko sem vreden, 
potem me pa prijazno pozdravil in 

Slovensko katoliško 

podp. društvo 
C r 

svete B a r b a r 
I a ^ i e d l n j e n e d r ž a v e S e v e r n e A m e r i k « 

Sedež: Forest City, Pa. 
I m k n r t t o r l r a n o d n e 31. j a n u a r j a I 9 0 J y , 

ODBORNIKI: 
Predsednik: ALOJZIJ ZAYERL. P. O. Box 374, Forest Citj , Pa. 
Podpredsednik: MARTIN OBERŽAN, Box 51, West Mineral, Kana. 

1. tajnik: IVAN TELBAN, P. O. Box 607, Forest City, Pa. 
31. tajnik: ANTON OŠTIR, 1143 E. 60th St., Cleveland, Ohio. 
Blagajnik: MARTIN MUHIČ, P. O. Box -537, Forest Citv, Pa. 

} 
NADZORNIKI: 

MARTIN GERČMAN, predsednik nadzornega odbora, Forest City, F*a, 
KAROL ZALAR, I. nadzornik, P. O. Box 547, Forest City, Pa. 
f RAN KNAFELJC, II. nadzornik, 909 Braddoek Avenne, Br»4-

dock. Pa. 
tli A S ŽUNK, n i . nadzornik, 50 MiU St., Luzerne, Pa. 

POROTNI IN PRIZTVNI ODBOR: 
PAVEL OBREGAR, predsedtiik porotnega odbora, Weir, {Tana, 
JOSIP PSTERNEL, I. porotnik, P. O. Box 95, Willo- k, Ta. 
IVAN TORNIČ, H . porotnik, P. O. Box G22, Forest Cify, Pa. i 

• t 
Dopisi naj se pošiljajo I. tajniku: IVAN TELBAN, P. 0 . Box &VT, 

Forest City, Pa. 
Društveno glasilo je " G L A S N A R O D A " . 
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Mari ja Grill 
Proda ja belo vino po 70c. gallon I g 

črno vino po 50c. „ 
Drožnik 4 galone za, -Sli.00 SŽ 
Brin jevec 12 steklenic za 812.00 f p 
ali 4 gal. ( sodček) za 31G.00 
Za oblino naročilo se orlporočs 

M a r i j a Grill, 
Š 3 0 8 St. Clair A r e . , N . E., O e T e l a n d , Ohio. 

Važno, V a ž n o . Važno. Važno« 

$ 1 3 . 0 0 
$ 1 5 . O O 

Ura za gospode (18 size) 2<> let 
janičena z dvojnim pokrovom 
(field) z zlatom prevlečena 
z 15 kameni 

z 17 kameni 
Raviio take vrste ure za gospe 

bolj male (size C) z 15 kameni C M ^ 
kolesovjem Elgin ali IValtLam - - - H ^ I O . U U 

Za blago jamčim. 
Priporoč am se za naročbo, kajti zgornje cene 

80 samo za nekaj časa. 

M. Pogorele, 
1 1 1 4 H e y w o r t h Building, C h i c a g o , 111. 

^Naslov za knj ige : 
M . P O G O R E L C , Box 2 2 6 W a k e f i e l d , Mich. 
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Važno. Važno« Važno, Važno, 

0<1 tedaj sfa večkrat v-tli-Ii 
Navadno je prihajala Ivui.k.i vtč-

krat mimo mlina in ob vsaki priliki 
stopila doli k njemu. To s-o bili za 
iiju sladki trenoiki tihe sreee, kakor 
-vet le zvezde na sicer temnem nebu 
njunega življenja. 

Pred njima ]>a je pošastno ležala 
temna bodočnost. . . Nobeden se ni 
drznil misliti na njo. Zlasli J«.žela 
je večkrat obišla težka mis^l. kaj bo. 
t-e zve njen oče za njuno zojHiino 
ljubezen; vei-krat je prihajalo pred 
ujeira nuifno vprašanje, kaj bo sploh 
i/, njegove ljubezni, pa pres^iasil se 

je in mu skušal ubežati. Ni si 
upal pmiledaH nejasni prihodnjosti 
v lire teče oči in vedno se je umikal 
tem neprijetnim mislim. 

Knako je ujučilo i\anko. in tudi ona 
se je l ala misliti na to. 

Y>e to, kar je kakor pogubonosen 
teman oblak ležalo nad njima iio žm-
galo razbiti to njuno tiho iu ?.lini» 
srečo, vse to je bilo pozabljeno, ku 
s: a si zrla tesno tirug ob drugem iz 
oči v oč i . . . . 

V prirodi je kraljevala zima z vso 
svi>jo strogostjo. 

Jasen dan je bil, a solnee je zaman 
in brez moči upiralo svoje medle /.iu* 
ke na tenko sneženo odejo, ki je le 
žala liki bel mrtvaški prt čez iu čei. 
Vse je ležalo pod snegom, vse zamrz-
njeno; dol in hrib kakor eno samo 
ogromno grobišče. 

Posebno tužno in pusto je bilo <3oli 
v mlinu. Potok je bil ukovan v led; 
ee je mlinsko kolo le kratek čas mi-
rovalo. je že zmrznilo in Jože je moral 
razbijati, da ga je spet osvobodil le-
denskih spon. Daleč naokrog je bilo 
vse tiho. Slišali je bilo le lahko šu-
menje vode in mouotonno ropotanje 
in potresanje v mlinu. Visoko gori j c 
včasih zakrakala vrana tužno in 
mrtvaško.. . 

Ivanka je ta dan. ker je bila so-
bota. pomagala suažiti po cerkvi cer-
kveniku. svojemu stricu. Ivo je kon-
čala, je odšla. Toda krenula ni na-
vzgor proti domu, zavila je navzdol 
v nasprotno smer proti — Jožetovemu 
mlinu. . . 

Ni bilo ravno daleč tja dol, a pot 
zelo strma. Drčalo je in polzelo; ten-
ka plast snega je bila popolnoma ole-
denela. Kljub temu je Ivanka lahkih 
nog hitela mimo pokopališča doli na-
okrog pod gričkom, na kterem se je 
blest , la cerkev. Druga poloviea poti i 
pa je padala Še bolj strma navzdol 
v grapo. 

Že je uzrla spodaj s snegom pobe-
ljeno streho, že ji je udaril na uho 
ropot in šum gor od mlina. 

Vedno hitreje jej je bilo srce, čim 
bližje je prihajala — k njemu. . . 

Dospela je do ozke brvice, ki je 
držala tja čez potok. 

Od vrtečega se mlinskega kolesa je 
škropila voda na brvico, ki je bila 
vsa pokrita z ledom. 

Nič se ni Ivanka obotavljala, nič 
ji ni bilo mar za opolzli led, urno je 
hotela čez in niti za leseni držaj se 
ni dovolj hitro pr i je la . . . 

Stopila je na brv, spodrsnilo se ji 
je in — z obupnim krikom je omah-
nila rinit v skalnato strusro... Zadela 

Lastni dogodki iz nedavnega časa. 
Piše dr. Leorold Lonard. 

Tako se mi je godilo na ruski cen-
2i;ri v Varšavi meseca grudna lan-
skega leta : 

Oprostite I Sem se zarekel. — Saj 
na Ruskem ni več cenzure! V pre- ; 
oovljenem državnem ustroju" — 
tako se namreč imenuje uradno in 
pravilno oni novi državni sistem, ki ! 
vlada sedaj ua Ruskem in ki je pro- . 
izvod največje državniške bistroumno-
sti ruske birokracije, teži pa za tem. 
• la se združijo vsa mogoča politična j 
protislovja novih in starih časov tako. ; 
da ostane pod .novimi *imeiii vse po 
starem — v tem državnem ustroju se j 
je morala tudi zastarela in zaeofana ' 
cenzura umakniti in reformirati. Re- j 
forma se je pa izvršila na ta način. : 
da se je z dotične hiše snela tabla 
/. napisom ' 'Cenzura'* i ti obesila dru-i . . j ira z napisom: "Odbor v tiskovnih 
zadevah". 

Jaz imam vkoreninjeno napako, da j 
m' ne morem nikjer ločiti od svojih ; 
knjih. s kterimi sem se tako seživel. ! 
dakor berač s svojo malho, lvjer o-
staiiem vsaj nekoliko dalje časa. pri-
peljem s seboj mnogo potrebnih in ne-
potrebnih knjig. Tako sem tudi. ko j 
sem odšel za več 'časa na Rusko, vzel 
••e!-»j dva zaboja knjig. Vožnja z 
Dunaja do Varšave uie je st;ila po j 
železnici od knjig okrog 10 rubljev. 
preduo sem jih pa v Varšavi dobil 
v stanovanje, sem izdal nad 35 rub-1 
i.jev. da ne govorim o stroških, o kte-
rih se na Ruskem ne govori. 

Sicer mi je bilo znano, da za ab- , 
solutnih časov ni kazalo jemati knjig; 
s seboj na Rusko, če bi pa tega ne j 
vedel, bi ine na drastičen način pod-
učil s Kettejevimi poezijami. Toda 
v "prenovljenem ustroju" je menda 
tudi to prenovljeno? 

Kaj pa je bilo s Kettejevimi poezi-
jami ? 

Kdor tega še ne ve, mu pa na krat-
ko povem. 

Za mojih gimnazijskih let je bilo 
v Ljubljani nekaj nadarjenih dijakov 
in vnetih rodoljubov. Shajali so se! 
skupaj, zlagali pesmice in se vadili ; 
v slovenski pisavi ter sanjali o svoji ' 
in svojega naroda prihodnjosti. Iz 
tega kroga je izšlo več znanih sloven-
skih pisateljev in pesnikov. Večino- | 
n-.a so si dajali ruske pseudonime, 
uzorili so se na ruskih pisateljih in j 
delali načrte, kako bodo nekoč prepo- j 
tovali sveto Rusijo, da se iz nje na- j 
vzamejo pravega Slovanstva. 

Jeden med njimi je bil Dragotin j 
Kette, ki je posebno rad študiral 
maloruško poezijo ter pozneje postal 
jeden najboljših slovenskih pesnikov. 
Toda sreča mu ni bila mila. Pri vo-
jakih se je prebladil, dobil sušico in 
umrl tako še mlad Šele po njegovi 
smrti je izšel zvezek njegovih poe-
zij. — 

Medtem je dobil še drugi član tega 
krožka, dr. Ivan Prijatelj, od avstrij-
ske vlade naročilo, da popotuje po 
Ruskem in izpopolni tam svojo vedo 
iz slovanske filologije. 

"Toliko sva govorila, da pojdeva 
enkrat skupaj na Rusko, a te je po-
prej polorala smrt", rekel je dr. Pri-
jatelj svojemu umrlemu tovarišu, 
"pojdes pa sedaj v delu svojem z me-
noj " , ter je vzel na pot ravno izšli 
zvezek njegovih poezij. 

z njimi storiti, ostalo pa povem po-
st reščku, naj spravi v zaboja nazaj in 
pripelje v moje stanovanje. 

Čez nekaj tednov p.>zneje mi reče 
neka znana osoba. ki ima stalne po-
slovne zveze s cenzuro, t î mu je go-
spod cenzor rekel, da mu izroči moje 
knjige, samo če nikomur ne povem, 
da sem jih od njega dobil, ker so 
nektere nedovoljene. Odgovoril sem, 
da kar jih je v resnici nedovoljenih, 
jih sploh ne maram, ker nimajo za-me 
nobene vrednosti, druge pa, če jih 
dobi od cenzorja in ima pri tem kak-
šne stroške, mu stroške povrnem, sam 
pa ne maram biti na Ruskem nepo-
staven. 

Drugi dan sem res imel v stanova-
nju vse konfiskovane knjige, prepove-
dane iu nedolžne. 
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SLOVENCEM V POGLED. 

Cenjeni zdravnik 
Collins N. Y. Medical Instituta:— 

Vaša poslana zdravila sem porabil 
ter se počutim popolnoma zdrav, ta-
ko, kakor sem bil pred boleznijo, a 
sem molčal toliko časa, da sem se pre-
pričal, da sem do kraja ozdravljen, 
ker se mi bolezen ni več povrnila. 

Iskreno se Vam torej zahvaljujem 
za vse, kar ste mi storili, ter Vam 
ostajam vedno iskreni prijatelj 

M. AuguŠtin, 
Box 93, Crested Butte, Colo. 

Naznanilo. 
Rojakom Sloveneem in Hrrat**, 

kteri potujejo čez Duluth, pri« 
poročamo 

Josip Scharabon-a, 

NA PRODAJ 
HIŠA IN MLEKARIJA SKUPAJ. 
Ako se ne proda skupaj, se proda tu-
di posamezno radi odhoda na farmo. 

Glede cen in podrobnosti se je obr-
niti na 

John Zakrajšek, 
*99 E. 641 h St., N. E., Cleveland, O. 

(24-26—9g) 

takoj peljal v majhno sobico ter jo 
..aklenil za seboj, podal mi stol in ci-
garete ter ?e začel z menoj razgovar-
jati o vsem mogočem. Za moje legi-
timacije in priporočila se še brigal 
rd. vedno je le hodil z besedo okrog 
nečesa, česar jaz nisem mogel razu-
meti. Jaz sem pa sklenil. <ht hočem 
pri tej priliki poskusiti, kako daleč 
pridem na Ruskem na čisto postavni 
poti. 

Slednjič vzdahne moj novi prijatelj 
globoko in kakor razočaran naredi 
hladen birokratičen obraz in reče: 

" Z d a j pa pojdiva pogledat, kaj 
imate." 

Jaz grem za njim k zabojima, hla-
den in miren, kot cel čas. Cenzor 
prične pregledovati knjigo za knjigo, 
vedno bolj nervozno in vedno bolj na-
tančno. Jaz stojim pri njem in po-
jasnim, če je bilo treba, vsebino knji-
ge. V začetku je knjige pogledal kar 
na vezane platnice, potein je pa po-
stajni vedno bolj natančen in vedno 
bolj razburjen ter mi je pričel kon-
fiscirati. Vzel mi je krakovski 
"Swiat Slowinnski", vzel češki 
* • Slovanskv Pfehled" , vzel še dr. 
Verguna "Slavjanskij V j e k " . vzel 
tudi knjigo " D i e Grundprobleme 
Russlands", ktero je napisal vsctiči-
liški profesor dr. Maryan Zdiechow-
ski in izdalo dunajsko vseučilišče, češ, 
da te knjige še ni videl in ne ve, če 
mi jo sme pustiti ali ne. S seboj sem 
imel dva izvoda dr. Krekovega dela 
"Soc ia l izem" . Jeden je bil vezan, 
drugi pa Vezanega je pustil, ne-
vezanega pa vzel, ker mu nisem mogel 
razložiti, kaj pomeni na ovitku slika: 
dve sklenjeni roki in nad njima križ. 
Imel sem tudi dela Mickiewicza: " B a -
lade in romance" in " P a n Tadeusz". 
Gospoda Tadeja mi je pustil, balade 
in romance pa vzel. Vzel mi je tudi 
dela Sienkiewicza, varšavsko izdanje, 
na kterem je bilo tiskano: "Dozvol je -
no cenzuroju." 

Kolikor bolj je postajal on siten, 
toliko bolj sem postajal jaz surov, kar 
ga ni pa čisto nič žalilo. Ko je začel 
jezno godrnjati: "Oh, koliko dela mi 
vi povzročite!"i sem mu odgovoril: 

409 WEST MICHIGAN ST., 
DULUTH, MINN., 

kteri ima svoj 

S A L O O N 
pray bHzo kolodvora. Vsak rojmk |« 
pri njemu najbolje postreien. 

Spoštovanjem 
SLOVSNIO PUBLISHING 00. , 

40 Wert ft, 30-62 Wukhiftoi M i 

Naseljevanje, 

Glavni naselniški urad v Washing-
tonu pri poslal nam je izvestje o na-
seljevanju za mesec avgust. Iz tega 
za slovenske Američane vedno zani-
mivega poročila posnamemo, da se je 
v avgustu v Zjedinjenih državah iz-
krealo le 27.782 naseljencev proti 
1»S.82."> naseljencem v istem mesecu 
lanskega leta, kar pomen ja. da je na-
seljevanje v minolem mesecu nazado-
valo za 7_ odstotkov. 

Tekom osmih mesecev, ki so se 
;;oi;i';i]i z zadnjim dnevom avgusta, 
prišlo je v Zjedinjene države 197.407 
naseljencev proti Sli>,9ol v istem ča-
-ii minokvna leta, kar znači, da je 
letošnje naseljevanje proti lanskemu 
za «•> odstotkov manjše. Skoraj vsa-
ka p. jediua 'it ži la na svetu je v le-
i-.šnjcm avgustu poslala k nam manj 
nase!j'-neev. kakor prejšnja leta. Prvo 
n e^io m; d iemi deželami inozemstva 
'a\ zema Avs rija. od kjer je prišlo 
v avgustu 1 >..i~H; naseljencev manj. 
kakor v lanskem avgustu. Tudi iz 
Ogr>ke jili j.- prišlo 10.SJ0 manj. ka-
k.>r v avgui-tu 1!)07. Knsija je po-
klala i Anglija ::.S0ti. Irska 
l.:!27 in Nemčija l.Util naseljencev 
m; ,j. k:\kor v lanskem avgustu. 

Naseljevanje iz Azije je nazadovalo 
/a '-."• •> <»'.:» in od le številke od-
pade t.a Japonsko 1.4iiU naseljencev. 
*••';. -e! .•!-*• ki kol! sir v New Yorkti, Mr. 
•'."ai ivdi'ii, naznanja, da ?e je število 
naseljencev sedaj pričelo nekoliko 
: no. iti. da pa ta množitev ne bode 
raji a. kajti i/. Rusije je pričakovati 

!c t ; > naseljencev, ker od tain se 
sedaj s. li vse v Sibir, dočim tudi ko-
!era iuidi nekoliko zadržuje pred iz-
-eljfvau.ieni. Povsodi so namreč u-

> i strogo karanteno proti naseijen-
eem iz Kusije. 

Nnscluiškemu uradu še vedno pri-
M.ikuje denarja za najpotrebnejši; 

dela. vendar se je pa vse uredilo ta-
ko. da uradniki dobivajo svoj denar 

Naselniški urad mora z de-
in-jein hranili in odstraniii vse iz-

• laike. ki niso baš neobhodno po-
: rebni. 

" S e m mar jaz cenzuro vpeljal? Vi 
ste od vašega dela plačani, jaz pa 
zgubim tukaj čas čisto zastonj in 

| brez potrebe." Potem je začel še bolj 
i pobirati in ponavljati: " J a k o slabe 
: knjige imate vi, iako slabe.'" Tu mu 
: v razburjenosti odgovorim po nem-
ško: "Meinen sie. dass sie cinen 
Scbulfratzen vor sicli haben, dass sie 
ihm Vorwiirfe maehen konnen?" 

Med drugimi rečmi je našel tudi 
| knjižico "Rzecz pospolita proletary-
a t u " (proletarska republika) in spo-
daj z manjšimi črkami " U n dangeur 
pour 1" Europe — edite par un gentil-

i home russe". S to br oš urico, ki se 
, peča samo z ukrajinskim gibanjem v 
j Galiciji in skuša dokazati, da je ono 
j nevarno za Rusijo in za celo Evropo, 
j je šel gospod cenzor k nekemu dru-
gemu gospodu uradniku in začela sta 
se posvetovati, če mi jo zamoreta pu-
stiti. C ' e bi prebrala tudi francoski 

j naslov, a ne samo poljski, bi seveda 
| takoj spoznala, da je čisto nedolžne 
: vsebine. Da bi storil konec posve-
tovanju. sem se oglasil: "Geben sie 
| sicli keine Muhe, wenn sie Papier 
j brauchen. schenke ich es ihnen." — 
j " W a s haben sie damit gemeint: 
! Wenn sie Papier brauchen?" vpraša 
me cenzor. — " I e h habe das ge-

imeint, was sie verstehen", odvrnem 
jaz. 

Tako je šlo do konca. 
Imel sem pa med drugimi knjigami 

in papirji tukaj nekaj malenkosti, ki 
I bi na Ruskem res p* vsej pravici za-
' služile konfiskacijo. 

Ker je Rusija s kitajskim zidom 
odgrajena od ostalega sveta, ni za 
mejo lahko kupiti poštene ruske knji-
ge. Kar se za mejo dobi, je le kak-
šna nelegalna ruska brošuriea, ki ni-
ma nobene vrednosti, a je vendar 
strašno draga. Toda človek hoče na 
poti čitati kaj ruskega, jo kupi, od-
pre, potem pa vidi, da ni nič in vrže 
med druge papirje. Nekaj takih drob-
narij" se je našlo tudi med mojimi 
knjigami in so bile na varšavski een-
suri kofiskovane z drugimi vred. 

Ko je cenzor končal svoje opravilo, 
me še vpraša, kaj naj stori s konfisko-
vanimi knjigami. Ali naj jih pošlje 
v Avstrijo nazaj T Jaz mu odgovo-
rim, da me nič ne briga, kaj hoče 



goslovanska 

Inkorporirana dne 24. januarja 1901 v državi Minnesota. 
Sedež v ELY, MINNESOTA. 

URADNIKI: 

Predsednik: FRAN MF.DOS, Ewing Are., So. Chicago, 111. 
Pod p red Hed ni k : JAKOB ZABl'KOVEC. (Radi bolezni na dopustu 

y Evropi.) 
Glavni tajnik: JURIJ L. BR0ŽIČ, P. O. Box 424, Ely, Minn. 
Pomožni tajnik: MAKS KERŽISVIIC, L Box 383, Rock Springs, Wyo. 
Blagajnik: IVAN GOVŽE. P. O. Box 105, Ely, Minn. 

N A D Z O R N I K I : 

IVAN GKKM. predsednik naiizornega odbora, P. O. Box 57, Brad-
lock. Pa. 

ALOJZIJ V \ R A XT, It. nadzornik. Cor. lOtii Avenue A GloH* Street. 
South Lorain, Ohio. 

IVAN .•KlMoŽiC i n . nadzornik. P. O. Boi 641, Eveleth, Mina. 

POROTNI ODBOR: 
MI11AKL KLOBUČAR, piWsedr.ik, poro'.netra odbora, 115 7th Street, 

Caluu.ec, Mich. 
IVAN KERŽIŠNIK, II. porotnik, P. O Box 138. Burdiruj, Pa 

I\ AN N. GOSAK, 111. porotnik. 5312 Duller St., Pittsburg, Pa. 

se srajce na hrbtu vnemale, a niso 
se hoteli umakniti. 

Poskusen samomor. Dne 6. sept. je 
prišel 401etni čevljar Peter Šavs, ro-
dom iz Naklega pri Kranju, k svoji 
ženi na Krakovskem nasipu št. 10. v 
Ljubljani, s ktero ne živita skopaj 

jo nagovarjal, da -e zopet sprija-
/.: i ž njim. Ker mu je pa žena to 
i.lrekla. ji je za-rroeil, da bode njo 
In selve ustrelil. In res. Takoj nato 1 
pi a eri s samokresom na svoje prs; i 
n -i zada štiri strele, a je bil še tako ; 

trden, da je šel sedet na kl-rup, v Cer- ! 
kvenih ulicah, kjer pa pallel v neza^ 
vest in >o era nato prenesli v policij-
sko stražnico, kjer je dobil prvo po-
moč. p«.tem so ga pa z rešilnim vo-
zom prepeljali v deželno bolnico 
Savs po drugih virih hotel vze- j 
t: ž ivl jcr . ie zaradi neozdravl j ive bo -

Tepež. Dne 7. sept. se je v neki go-
stilni v Sote^.ki =tep]o pet fantov ir 
pri tem neki Miklaveieev zabodel 7 
••••".eni 21! e t n etra Mapea Antona Gre-
2-1 rea :n 21 letnega posestnikovega 

i 7\>-n. ktern je triko snnil. 
• \i so v«ra*i takoj poslati v Ljutblja-
v.-> p., 'drnvn:kn. Olia iir.ata iti v 
kratkem k vojakom. 

p s i m o e s k t 1 t t o v i c e . 
Zaridi nesrečne ljubezni se je za-

v Tr-fu 2 ". "i ti iz.ar Alojzij 
iPetropoli. 

Zbaznela sta v Trstu delavca Ce-
'• i i Val ntič. Oddali po ju v 

blaznico. 
Italijanski mirovni kongres za spo-

razum s Slovani. V San Marino na 
T• a• : /anskem -e vrši -osti itali janski 
•i irovni kot greš. IMeleženci so o d o -
SrT: r' 7o'nei >. ; kateri se odobrava 
postopanje posebnega odbora v Lon-
donu. kateri se odobrava tudi 7.a zbl i -
ž u j e i:', -qv.razum med A v s t r i j o in 
Itniiio. (T>> ;"e lepa slika "prisrčno-
s t i " 'ied obema zaveznicama.) Po-
-lanec <!->vi je predlagal, naj se o-
-:iu.ie v Trstu jx>seben italijan^ko-
slovanski odbor za spporazum. 

RAZNOTERO STL 
Mažarske ječe so polne Slovakov. 

Nedavno je šel v vacov^sko ječo Mi-
loš Pietor, urednik izvrstnega "Hlas -
nika." na štiri mesece radi članka, 
ki ga je spisal pod vplivom ružom-
berškega •,.:•< cesa zoper Hliuko. — Z a 
M. Pietorou: je nastopil ječo v Bu-
dimpešti Ged^on Turzo ralli pesnice 

Ružon.berskvm vaznom." k je iz-
šla v " C e m o k n a ž n i k u v pesnici je 
državni pravduik našel "laudatio 
eriminis." 

Kako brez kazni ščuvajo zoper Slo-
vake. 14 Pesti Hir lap" pozi vi je ; a uč-
no ministrstvo (na Ogrskem), da naj 
/a' i \ «>ri -t- -lova-ko šole in da naj 
se na njih namestijo učitelji iz spod-
n.ilh ogrskih krajev, ki s seboj prine-
so v nje gorečo ljubezen do domovi-
ne in ki kot prednja straža mažarske 
dr/.ivne moči bodo gotovo dosegli ve-
likih uspehov v šoli. 

Kje je najin brat MATIJA PRI-
. : A \ ( * 1'red 18. meseci je bival 
v C'levelandn, Ohio. Cenjene roja-
ke prosiva, da nama blagovoli je-
dili ali drug: naznaniti njegov na-
slov, ali naj se pa nama radi važno-

sam zglasi. — Frank in Anthony 
l'. - : . !Vf, 208. Conexnausrb. Pa. 

Vrhovui edravnik: Dr. MARTIN J. 1VEC, 711 North Chicago Street. 
•Joiiet, HI. 

Krajevna druttva naj blagovolijo pošiljati vse **' |>w«, preinemb* odo* 
• dr Lstine na glatuega 'ajn.ka: tJEOiiGE L. tsUOZICll, Bol 4^4 

jiiy, Alinn., po avojrra tajniku iu nobenem drugem. 
Denarne p. i.ljatve nuj {»ošsljajo krajevna družtva na blagajnika. 

JOlLN UOL'ZE, <> Box 105, Ely, Minn., po svojimi r.AHiopui£u in notx--
_i»-ni drugem. Zastopniki krajevnih druitev naj pošljejo duphk&t \i>a&r 
pošiljatve tudi na glavnt-ga tajnika Jedowt«. 

Vse pritožile o«l strani krajevnih društev Jednote ali posameznikov 
naj »e f»'š»ljajo na predsednika porotnega odbora: MICHAEL KLOBU-
i A K, 115 7fh Calumet, Mich. Pndejani morajo biti natančni podatki 
t sake pritožbe. 

Društveno plašilo je " G L A S N A R O D A " 

Drobnosti. 
KRANJSKE NOVICE. 

.Izpred ljubljanskega porotnega so-
dišča. 

Porotna razprava proti morilca vi-
»avskf ja dekana kanonika Erjavca. 

! Konec.) 
Zaslišanje prič. 

Ivanka Novljan. -tara 47 let. neča-
kinja rajnega dekana, izpove: Dekan 
j«- zjutraj maševa., i»b 10. uri je bil 
doma, kjer se je ra/govarjal z oskr-
bniki. Delala je v kuhinji z deklo. 
Šla je v drugo sobo. Ko pride nazaj, 
pravi dekla: ' 'Pr i gospodu je nekaj 
padlo. Stekla tem i*> stopnjicab; 
.co sem prišla v sobo, sem videla, da 
lev.i dekan v >voji krvi. lz}>ira!a je 
dekana, ki je ležal v krvi. Močila ga 
j. / v<n 1 • po g!a i in po prsih. Ka-
men je ležal krvav na mizi. Umivala 
je dekana in zadela v roč škarij, ki 
so tičale do ročaja v vratu. Govorila 
j e zadnjič z dekanom okoiu 10. ure. 
K'h ; . / a j. bila < prta. od h :a lss2 
je bil dekan Erjavec v Vipavi. 

Antonija Pregelj, 10 let. bivša slu-
žkinja pri dekanu izpove: Bila je v 
kuhinji od tričetrt na de-et. Cula je 
•govorjenje, a ne gospoda dekana, na 
t o je pa čula močan padec. Skuhala 
je čaj Ivanka, ga nesla gori in grozno 
zakričala. Pangerca ni videla. Cula 
ni, Ja bi bil dekan Pangerca zmerjal, 
d.T-i bila okna odprta. 

Jo/e Nuss»Jorfer. oskrbnik, je bil 
ob 0. uri pri dekanu, ki mu je dal 
det ar. Na n.izi je biV> 15 do 16 to-
larjev po pet kron. Papirnatega de-
narja in karana ni videl. Dekan je bil 
•dobre volje. 

Jože Kovan, hlapec pri rajnem de-
kanu. Bil j e za Nu-^,1, rferjem pri 
dekanu. Sel je po denar za delavce. 
Od dekana je šel ob pol in. uri. 

Janez Ferjančie. posestnika s i j . 
izpove, da j c bil pri Hekanu od pil do 
tričetrt na deset dopoldne. 

Dvorni svetnik Pajk Pang^-reu: 
Kamer, ste prinesli z Gore? ' ' Pan-

gere: " J a ! " 
Kaplan Gabršek izpove: Imel je 

mašo dopoldne. Dekan je navadno 
razven velikih praznikov maševal 
zjutraj. Mi d pridigo ga je poklica! 
ključar s pri/ iioe. Oskrbniki <o na-
vadno hodili k dekanu pred 10. uro. 
Vedelo se je že, da je mol deseto 
mašo dekan navadno -am. Listine so 
navadno shranjene v mristraturi. 
Našel jc poročne -e o Pangerčevem 
bratu na mizi. 

Leopold Poljšak izpove: Pangerc 
j e prišel k njemu okola dveh popol-
dne v njegovo gostilno. Pil je en liter 
-vina. Bil je zamišljen. Plačal je s 
petkronskim tolarjem. Pan<rerc jc 
rekel, da je čul, da so že dobili mo-
rilca. Na vprašanje, zakaj da je re-
kel, da so že ujeli morilca, pravi 
Pangerc, da zato, ker je mislil, da 
sumijo njega morilcem. 

Štefan Curk je bil v Poljšakovi 
gostilni, ko je prišel popoldne ob 
dveh Pangerc v gostilno. Neka ženska 
je pripovedala, da so dekana ubili. 

Pangi-rc je tudi pripomnil, da je čul. 
da so ubili dekana. — Rekel je, da 
se je sam vrezal v roko. 

Na vprašanje, v k"':ki!i gostilnah 
jo bil Pangerc ptpoldr.e. pravi, da je 
1 v dveh. V Štanjelu je -.-del mori-
li e z orožnikom v gostilni skupaj. 
Orožnik je iskal morilca. 

Franc Tomažič ]»>zna Pangerc od 
majhnega. Skupaj sta prišla zvečer. 
Rekel mu j e : *'Sam kufer imam. V 
Sežani sem beračil. V Dolini sem pri-
šel - fanti skupaj in si prerezal ro-
k.».M V kavarni n u je dal 2 K 00 v. 
Na P.airieri je morilec vse plačal, v 
Cafe Trie-te je plačal morilec, šla 
sta skupaj spat. V via Cecilia sta se 
drugo jutTo poslovila. 

Bartol Vrankar: Bil je z morilcem 
in s Tomažičem v Trstu v starem 
mestu skuij»aj. Morilec je rekel, da 
je denar na f elit al. 

Drugi dan sta šla Titz s še enim 
detektivom po Pangerca, ki je začet-
kom tajil, a pozneje priznal, da je 
umoril dekana Erjavca. 

!>r. Trt ovec 31. policijski konci-
I pi-t v Trstu. iz]m\f: Irešpektor Titz 
j je šel iskat morilca, ker je izvedel, 
j da -i ;e dal roko pri rešilni postaji 
i ••'•vezat;. Priznal mu je jx>polnoma 
' mimo. i:a je umoril dekana Eriavca. 

Franc Prine< ~. o!»činski sluga v 
j Vipavi: Videl ga je okoli 5. ure zju-

traj. ko je šel proti Vipavi. Govorila 
- 'a skupaj in vprašal ga je celo. kaj 
• .i š/e d.-n a. ker ga je oče spodil. 
!. !<«•'! jc. da gre k bratu. Brusil si je 

češ. ,la ga brusi za kratek čas. 
Kar " Pangerc. 2S let star. moril-

cev brat izpove, da ne bo pričal. 
Ivan Furian. svak morilčev izpove, 

j da ne bo pričal. 
Pangerčeva žer.a je izpovedala v 

pre:skav:. da ko mu je prigovarjala, 
j naj dela. je rekel, da si bo že poiskal 
j tako slu."l»o. da n u r.e bo treba žene 
1 rediti, kar s.- prečita. 

?dor:'f-c r.i bil šo kaznovan. \":pav-
-ko županstvo ]»r.r< ča. da je bival v 
Trstu ::; prijel v časih po par dni 
-1 riva; v V i p a v o . Š o l s k o v . - K t v o 

jx.ro."a. 'la Pangerc ni bil posebao 
vzoren učenec. Zalezoval je rad pti-
" ;a gnezda. Starši so so jey.i!i. r-e ga 
'i? kaznoval učitelj. 

Dvorni svetnik Pajk: '-7.a to =te 
pa tako daleč j>nši|. Od ptičjih gn.ezd 

! ' ' Dokazovanje se zaključi. Raz-
prava se nadaljuje ob 4. uri pop I-

1 dne. 

Ob 4. uri pop. je bil obtoženec po 
porotnikih spoznan krivim zavratne-
ga kiparskega umora, in sodišče ga 
je nato obsodilo v s m r t n a v e -
š a 1 i h. 

. .V Ameriko. Dne 7. «ept. se je z ju-
| žr.cga kolodvora v Ljubljani odpelja-
: lo v Ameriko 15 Slovencev in 10 

Hrvatov. 
Požar. Nedavno je pričelo goreti v 

va.-i Žaloše, ki leži mol Podnartom 
in Otočami, župnije Dobrava pri Kro-
pi. Dvema posestnikoma je pogorelo 
vse, hiša in hlev. Drugo vas so ljudje 
rešili, ki so delali z velikim pogu-
mom. Ena hiša se je vnela petnajst-
krat in so jo vendar rešili. Gasilcem 

NA PRODAJ 

MSAVM CALIFORNIJSKA VIN/ 

4/t.U-* črne Lm bale rta* od 11 t 
6 **utov galona. 

Etf.re b»!tj ali črne r i s s 113 k 
olooa. 
._ Reesllag 55 centov raloca. 

Kdor kupi manj kakor 58 fmb 
i na, mora sam posodo pla&atL 

D-cžaik po l«2 5« galona. 
fclfrcriea po »3.W falona. 
Pri večjem naročilu dam pep^uti. 

PTrrFTFnr j A i r f * . 
Centra Ooava On. 

B T " ANGLEŽČINA 
• 2. d* 6. mesecih. 

Lepopisje, slovenščina, računstvo 
Pouk se vrši potom dopisovanja. Po 
jaenila s« dajejo zastonj. 

Sl»T«uka korespondenčna lota, 
P. O B->x 181. Sta. B, Cleveland, C 

NAŠI ZASTOPNIKI, 
kteri so pooblaščeni pobirati naroč 
nino za "Glas Naroda" in knjige, ka-

Pozor Rojaki! 
G o t o v o p o m o č v bo lezni zadobite , a k o se obrne te 
n a Dr . R . Mie lke - ja , v r h o v n e g a z d r a v n i k a n a j -
s tare j šega in na jzanes l j ive j šega z d r a v n i š k e g a 

z a v o d a z a S l o v e n c e v A m e r i k i : 

THE COLLINS N. Y. MED. INSTITUTA 
On ima nad 40 letno prakso v zdravljenju 

vseh bolezni ter EDINI Z A M O R E JAMIČTI 
za popolno ozdravljenje vsake notranje ali zu-
nanje bolezni, pa naj bode ista akutna ali zas-
tarela (kronična), kakor: 

bolezni na pljučah, prsih, želodcu, črevah, jetrah, 
bolezni mehurju, vse bolezni v trebušni vot l in i ,— potem 
v nosu, glavi in grlu, nervoznost, ž ivčne bolezni, bolezni 
srca^ katar, prehlad, težko dihanje, bronhialni, prsni in pljučni 
kašelj, bljuvanje krvi, nepravilno prebavo, neuralgio, reumatizem, 
giht, trganje in bolečine po udih, zlato ži lo , grižo, otekline, 
vodenico, padavico ali božjast, nemočnost v spolnem občevanju, 
polucijo, posledice onanije, šumenje v ošesih in tok iz ušes gluhost, 
izpadanje las, mazulje, srbečino, lišaje, hraste in rane, vse bo -
lezni na notranjih žeuskih ustrojih, g lavobol , neredno mesečno 
čiščenje, belitok, padanje maternice, neplodovitost i. t. d. 

On edini na posebni moderni način h i t ro 
in zanes l j ivo ozdrav i j e t iko in sifilis, kakor tudi 
vsako ta ino spo lno bolezn m o ž a in žene . 

Zdravljenje spolnih boleznij ostane tajno.— 
ZATORAJ ROJAKI ! Ako ste bolni ali slabi 

ter Vam je treba zdravniške pomoči, ne odlašajte z 
zdravljenjem in ne obračajte se na zdravnike in zdrav-
niške zavode, katerih delovanja ne poznate, ker tako 
brez koristi trosite težko prisluženi denar, temveč na-
tanko opišite Vašo bolezen v svojem materinem jeziku 
in pri tem naznanite koliko časa traja, kako je nasto-
pila in vse podrobnosti ter pismo naslovite na spodaj 
označeni naslov, potem smete mirne duše biti prepri-
čani v najkrajšem času popolnega ozdravljenja. — 
Ako pa Vam bolezen ni znana, pišite po obširno knjigo 
ZDRAVJE, katero dobite ZASTONJ, ako pismu pri-
ložite nekoliko poštnih znamk za poštnino. 

V s a pisma naslavlajte točno na sledeči naslov: 

ŠTAJERSKE NOVICE. 
Izsiljevanje. V Dobovcu pri Rogat-

,.n j0 1 ,<' -1 - -11: ik A d rej Bele zvezal 
ird-'u,>..'v.ega vijak a Nikolaja Smreč-
ic < ga na vratu, rokah in nogah in 
'zahteval od njega 5 K. Sele ko jih 
je dobil, ga je odvezah Moral >e bo 
zagovarjati pred sodiščem paradi iz-
siljevanja ir. omejevanja o-ebne svo-
bdJe. 

Uboj. V Sv. Lovrencu nad "Mari-
borom >0 neznani ubili lilapea Petra I 
Sehweigerja. Našli so ga z ubito čre-

H 
Kamenito otroško rakev >0 na~li 

na vrtu učitelja Čeha v Ptuju. Ra-
kev je iz starorimskih Časov in pridf> 
v ptuj-ki nui7.ej. 

Zaklal je v Apačah pri Ptuju, ob-
čina sv. Lovrenc na Dravskem polju, 
dne 0. seppt. zvečer lSIetni sin Franc , 
7.:ije. kmečki sin. 1 "letnega tovariša 
-T;ino7a Kavčeviča. V neki hiši so de-
kleta pletla vence za ženitovanje in 
zvečer -o tja prišli — kakor običajno 
— tudi fantje: ko pa sta se imenova-
na nekaj tporekla. .je zabodel Zaje 
Kavčeviča tako močno v levi b"k. da 
>0 mu takoj čreva izstopila in je da-
ne*. 7. t. rr.. dopoldne ]>o groznih mu-
kali umrl. Morilca so zaprli. 

Napadel je Jožefa Mešička, koči-
ja/a pri fijakarju Dittingerju v Ma-
r;b<iru. nek neznance, katerega je pe-
l/al v Kamnico. Neznanee je med pot-
jo naenkrat zbo.lt 1 Mešička z nožem 
v vrat. ga prei^kal in potem zbežal. 
Sun jo. da to storil nek pijonirski 
dozerter Amšek. 

Graščino Harare pri Majšpergn z 
d*širnimi bukovimi gozdi vred je ku-

pil — kakor - c trdi z gotovostjo — 
r.eki ljubljanski denarni zavod. Tako 
je pTešlo to velepose-tvo tekom dol-
gih let v slovenske r«.ke. Do sedaj jo 
je iir.el neki meščan iz Dun. Novega-
11 e-sta. 

Tri uzmoviče -o vjeli 0. sept. v 
Marilmru. Tr i j e fant j e , vsi Še nodo-

ti i. so v flradeu vlomili v gostilno 
" k mestu Fiit^tenfeld" in vzeli G00 
K. katere =0 si razdelili. peljali v 
Maribor, kjer so si nakupili obleke, 
uro. verižice itd. ter potem popivali 
v f; « tzevi restavraciji. Ljudem se je 
;n :to zdelo, da razpolagajo fantiči s 
•olikin denarjem in so jih naznanili 

HRVATSKE NOVICE. 
Politiški umor v Dalmaciji. Šibe-

nik. 7. .-eptembra. Včeraj so Hrvati 
v Drnišu priredili obhtxl kot protest 
proti nedavnemu napadu Srbov. Ko 
so sre«v-ali GOletneg-a Srba .Tovo Jovi-
ča - Zeferja so ga do smrti kamenja-
li. Orožništvo je zaprlo 30 Hrvatov. 

BALKANSKE NOVICE. 
Nova kriza v Srbiji. Belgrad, 8. 

septembra. Pri volitvi v narodno 
skupščino je propadel minister zu-
nanjih del dr. Milovanovič in je bil 
izvoljen staroradikalec Uzinovič. To 
je tako težak udarec za vlado, da je 
ministrska in parlamentarna kriza 

1 skoro neizogibna, ker je volitveni po-
raz ministra Milovanoviča eklatant-

Knjige »družbe sv. Mohorja"! ] , 
so došle v naše uredništvo in jih prii- I 
nemo naročnikom takoj razpošiljati, t ) 
Vsak naročnik dobi 

6 k n j i g . j 
1. "Slovenske večernice" obsegajo I 

j lepo piovest " N o v o živl jenje" is I 
božično pripovedko " V samoti". 

2. Simon Gregorčič: " P o e z i j e " . 
3. Koledar za leto 1909 obsega: 

. "Zadnj i rokovnjač", humoreska (ilu-
jtrirano); pesmi Medvedove, "Zadnje 
, igre" , dogodbe iz življenja amerikan-
skih Slovencev; "Sivčevi spomini", 

j humoristična črtica; " I z časov Na- ! 
' polenovih v o j s k " ; *'Komnostela " ; 1 

I " I z francoskih v o j s k " ; " S o s e d j e " , j 
povest v verzih; pa še nekaj drugih 
krajših sestavkov. Koledar je bogato I 
ilustriran. 

! 4. "Umni čebelar". 
5. "Presveto Srce Jezusovo", mo-

li t ven i k. 
j 0. "Zgodbe svetega pisma", 15. j 
snopič. * 

V zalogi pa imamo par sto iztisov j j 
teh knjig več in te prodajamo, dokler 

' zaloga ne poide, po Jrl.oO s poštnino 
' ali ekspres-stroški vred. 

Rojaki iz develanda. O., in okolice 
J dobe iste tudi pri našej podružnici vi 
jClevelandu, O.. 6104 St. Clair Ave., 
iN. K. Naročniki na te knjige, kteri 
iso spremenili svoj naslov, oziroma ki! 
I so se preselili. naj nam naznanijo! 
j svoj novi in stari naslov, da knjige 1 
j g tiovo dobe. 

1'pravništvo "tllasa Naroda". 
, . 

POZIV. 
GREGOR BAN, ki je bival letošnje ! 

poletje v Red Lodge, Moni., naj se i 
izvoli pri nas takoj pismeno javiti ^ 
radi neke denarne zadeve. 

Frank Sakser Co., 
109 Greenwich St., New York. N. Y. 

P o z o r R o i a k i ! 
Noroiznajdeno garantirano mazilo r 

plešaste in golobradce, od katerega v > 
tednih lepi lasje, brki in brada popol- i 
noma zrastejo ! Kevmatizem ali trganje 
v nogah, rokah in križu Vam po- ; 
polnoma odstranim. Potne noge kur- ! 
jc očesa, br^aovice in ozeblino Vat 
v S dneh popolnoma odstranim, da" fe j 
to resnica se jamči Uprašajte se ! 
pri — t 

J a k o b W a h c i c , 
P . O . B o * 6 9 

w L . e V H U A . N D , O H I O ! 

N A R A V N A 

KALIFORNIJSKA VINA 
N A P R O D A J . 

T H E 

COLLINS N. Y. MEDICAL INSTITUTE 
140 W E S T 34th ST., N E W YORK N. Y. 

kor tudi za vse druge v našo stroko 
spadajoče posle. 

Prtn Francisco, Cal.: Ivan Stariha. 
Pueblo, Colo.: Peter Čulig. 
Indianapolis, Ind.: Alojzij Rudman 
Waukegan, III.: Fran Petkovšek. 
Chicago. 111.: Mohor Mladic. 
South Chicago, 111.: Josip Kom-

pare. 
La Salle, 111.: Mat. Komp. 
Calumet, Mich.: M. Grahek, Mat. 

F. Kobe in Pavel Shaltz. 
South Range, Mich.: Ivan Baric. 
Duluth, Minn.: Josip Scharabon. 
Ilibbing, Minn.: Ivan Povše. 
Fly, Minn.: Ivan Gouže. 
Kveleth, Minn.: Jurij Kotze. 
Kansas City, Mo.: Ivau Kovačif 

;n Ivan Raliija. 
Aldridge, Mont.: Gregor Zobec. 
Brooklyn. N. Y . : Alojzij Češarek 
Little Falls, N. Y . : Fran Gregorka 
West Seneea, N. Y . : Jovan Milic 
Cleveland, 0 . : Frank Sakser Co. 

William Sittar in Mat. Pečjak. 
Oregon City, Ore.: M. Justin. 
Conemaugh, Pa.: Ivan Pajk. 
Canonsburg, Pa.: Geo. M. Shaltz. 
Claridge, I'a.: Anton Jerina. 
Greeusburg. Pa.: Fran Kei«;. 
Braddock, Pa.: Ivan Germ in Ivat 

Varoga. 
Johnstown, Pa.: Fran Gabrenja. 
Forest City, Pa.: Josip Zalar. 
Pittsburg, Pa.: Iguac Podvaanik. 
Steelton, Pa.: Marko Kofalt in Jo-

sip A. Pibernik. 
Willock, Pa.: Fran Šeme. 
Youngwood, P;«.* N:k T rba. 
West Jordan, Utah: Anton Palčič, j 
l iuek Diamond, Wash.: Gr. P^- . 

ren*a. 
Thomas, W. Va . : Josip Rus. 
Milwaukee, Wis. : Josip Tratnik in \ 

Josip Cunta. 
It4M-k Springs. Wyo . : Maka Ker-

žišnik in A. Justin. 

NAbI POTNIKI: 
J. A. Pibernik, Damo Vuletič, John 

Bahorie in Joe Cuzak, kteri potujejo 
sedaj po državi Pennsylvaniji, Michi-
gan in Colorado. 

Vsi naši zastopniki so z nami še 
dalje časa v poslovili zvezi, vsled če-
sar jih rojakom naj topleje priporo-
čamo. 

UpraTništTo " Q H m NarMa" , 
109 Greenwiek S t , New York, N, Y , 

Dobro črno vino po 50 do 60 ct. 
galoa s posodo vred. 

Dobro belo vino od 6U do 70 ct. 
galon s posodo vred. 

Izvrstna tropavica od $2.50 do $3 
galon s posodo vred. 

Manj nego I O g a l o n naj 
nihče ne naroča, ker manje ko-
ličine ne morem razpošiljatL 
Zajedno z naročilom naj gg na* 
roeniki dopošljejo denar, oiJ9< 
ma Money Oraer. 

Spoštovanjem 
Nik. Radovich, ^ 

594 Vermont St., Ssn Francisco, CaL / S 

K0JAX3, NA&OOAJTB *M » A 
" O L A I NABOB A , " NAJV2CJI I > 
NAJOEHPJr DNEVNIKI -

Z d r a v j u 
najprimemejšA pijača je 

^ L E I S Y P I V O 
ktero je varjeno iz najboljšega importi-rinega Češkega hmela. 
naj nikdo ne zamudi poskusiti 7 evo.;o laatnokorist, kako: tudi v korist 
svoje družine, svojih prijateljev le drugih, 

L e l s y p i v o je najb&l-j pnliubijcno ter se dobi v vs^h boIjSIH 
gostilnah. Vse podrobnosti »veiie pri Qtc Tnvutkar-ju 6102 Si Ciatr Af*. ri-ift 
kteri Vam dragevolje vse po}asn5» 

THE ISAAC LEISY BREWING COMPANY 
C L E V E S U A i N D , O . 

Novi parnik na dva vijaka " M a r t h a Wa-sitinoton". 

R E G U L A R N A V O Ž N J A M E D N ^ W Y O R K O M , T R S T O M I N R E K O . 

Cene voznih listkov iz NEW Y 0 R K A za III. razred so d o ; V Bi. apoc.it j u&vedem covi parobrcdl 
na dva rijakK imajo brezžični 

brzojav: 
A L 1 C S , JLAURA, 

K A B T H A W A S H I N G T O N , 
AiiGKNTxJSA. 

V meetoUi m a j a in Janina se bodeta 
zgoraj navedenemu brodoy jn pri-
d m i i l a i e i n d raga n o v a potniška 
p a n i k a . 

A V S T R 0 = A M E R I K A N S K A Č R T A 
( p r e j e b r a t j e C o s u l i c h . ) 

-AS Najpripravnejša in najcenejša parobrodna Črta za Slovence in Hrvate, SV-

T R S T A m »m m t «••• mm m m • ••• ».$28,—» 
L J U B L J A N E 828.60 
S E O T f [ 1 to« 
Z A G E E B A . . „ f 9 Q 9 n 
K A E L O T C A §29.25 

II. BAZBED do 
T R S T A ali B H K F ^ w $50.00, $55.CO in $60.00 

Parobrod "EUGENIA" odplnje 26. septembra 1908. 
Parobrod "ABGENTINA" odplnje 30. septembra 1908. 

m 

Phelps Bros. & Co., Gen. Agents, 2 Washington Street. NEW Y0RKJ 

Katol, Jednota. 
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m "Q la» N i m t e ' 
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priredil L. P. 

D R U G A K I N J 1 Q A . 

JPO DIVJEM KURDISTANU. 
r o 

(]f*4ft]j«TUlj«J 
"Denar in v-e. kar ste nam vzeli iz žepov." 
'*Tf'_a : c dobite vet*, ker moramo izročiti vse skupaj našemu meleku.'" 
"Nadalje orožje ." 
" T u . • :'<••'.< cUIržimo ni , ker nas vidva sicer napadeta." 
'•In koncVr.o zahtevam najine konje . " 
'•Ti preveč zahtevaš!" 

' ^r f j ; t».rej >lc krivi sami, če si sama vzameva, kar je naše-
ga. T i i. t- rej spravil vso najino lastnino. Če hočem dobiti svere 
prenožerje m za j, te meram umoriti." 

l»\]_:en. bi c strelko in namerim; tudi Lindsay napne petelina obeh 
revo\ lerjev. 

nikar ne stre l ja j ! " zakriči vodja. " A l i res greš z nami. če 
ti vse izročimo?" 

" I ' a . " odvrnem. 
"Pr i&ezi ! " 
" M - ja beseda velja toliko kot prisega." 
" I i . svojega orožja ne boš rabil proti n a m ? " 1 

" N e : san c te bi n.e vi prisilili." 
" T e i e j dobiš nazaj svojo lastnino." 
Zopet priti.e r.atiliem govoriti s svojimi tovariši. Zdelo se mi je. kot 

bi jim zatrjeval, da dobijo zopet vse nazaj. Kmalu nam prinesejo obleko 
in vse rnše ".astr.ir.o. Ko sva se oblačila, sem razložil Lindsavu, kar sem 
govoril z ljadn.i. Ko nu vse razložim, me zelo skrbno pogleda. 

" K a j ste stirili. Sir? Imela sva prostost škoro že v rokah ! " 
"Misl ite? Na vsak način bi se vnel b o j . " 
" B i vse pcstrel jal !" 
"1 'et ali tit*-t'. in potem ne bi več dihali. Bodite veseli, da ste dobili 

nazaj tveje stvari; kako se oprostiva naših gostov, o tem se posvetuje-
va pozneje." 

" I n kam ras peljejo s eda j ? " 
" T o beden šele zvedel. Sicer ste pa lahko zagotovljeni, da nas na-i 

prijate', ; r.e Ude zapustili. Ilalef bo preobrnil ves Kurdistan, da pride 
zopet domene." 

"Verjamem. Deber dečko ! " 
Ko se eblečeva in pregledava najine stvari, za jahamo konje in na-

del jr. i en o prekirjeno ježo. Lahko bi takoj pobegnil, ker ca mojem vran-
cu bi ne :.:!.«t r.e vjel; toda dal sem jim svojo možko besedo, kero sem 
moral držati. Jahal sem ob strani prestrašenega vodje. 

" Š e enkrat te vprašam, kam nas pe l j aš ? " mu rečem. 
"Odloči l bo naš melek." 
" I n kje vaš melek?" I 

- " čakat i hcčtno nanj ob pobočju gorovja . " 
"Kter i melek je t o ? " i 
"Melek iz Licara. " 

>._ " T o r e j je sedaj on v I.icanu in pride pozneje?" 
" N e tel je lovit beja iz Gumri." 
" A L ! In zakaj ste se vi od njega loč i l i ? " 
"Naše itn.eči ni potreboval, ker je bilo pri beju samo nekoliko 

mož. Ko smo se ločili od meleka, smo zagledali vas . " 
Sedaj je bila uganka rešena. Beja je napadlo toliko sovražnikov, da 

r i mogel prikiteti r:am na pomoč. 
I'c t !.:.> je \< •. i 1 a zojiet ravzdcl po pobočju gore in v daljavi zapa-

zili. d. ..:.• . .•• • kteri s»e preteka reka Zab. Ko minete dve uri, dospemo 
do ci:n.otiiega seiišča, kjer opazim samo Štiri hiše. Tri so bile delane iz 

..• \le«. •.•».< in je bila tretja zidana iz močnega kamenja. Poleg 
pr;tl:eja ji inela .-t ei.o cadfetopje in v ozadju precej obširen vrt. 

" T u cstanenc , " refe vodja, 
" l e g a v a je ta hiša. ' " ga vprašam. 
" N ; ua n.eltka brat je njen lastnik. Takoj te peljem k njemu." 
Pit ' ]tsltj»jen; razjaban.o, in ko še popravljam jermenje svojega 

torjii . -/m i.jtii za seboj glatno divje sopihanje. Ko se obrnem, zagledam 
\tl:ktga p a . ki d n i v velikanskih skokih po gori navzdol. Bil je Dojan. 
kterega >en. n.alo pred napadom izročil Halefu. Vrv, za ktero ga je Halef 
privezal, je V:la pietigana, in zvesta žival je šla za mojo sledjo. Ko dospe 
do nti.e, j... i.e k\isku in komaj sem ga pomiril. V gobec mu dam jerme-
r.je k« t ja in bil sem prepričan, da mi konja nihče ne ukrade. 
Nate »-»:s peljejo v Lik . Vodja koraka z nami po stopnicah in reče naj 
počakano v nali h. biči. Trajalo je precej časa, predno se vrne. 

" P r i d i t e . " iete. " T o d a preje morate odložiti orožje ." 
" Z a k a j ? " . i 
" K e r je m« le ko v brat duhoven." 
' ' I n ti san. si bil pri njem zyorožjem v roki . " i 
" K e r tem njegov pri jatel j . " 4 1 
" A L ! Kaj te nas bo j i t e ? " 
" D a . " 
"Bedi te brez *krbi! Ce mislite pošteno občevati z nami, vam ne 

preti ne Le r a Ltvaixett . " 
Mtz ras je i je skozi dvoja vrata v neko sobo, kjer je sedel lastnik 

te L.če. Bil je ttarikav, suhljat možiček s kozavim obrazom, ki nikakor 
ni n.vgel in|<nirati. Z roko da znamenje, in naš vodja odide. 

" K i l o ste v i ? " nas vpraša, ne da bi pozdravil. 
" K d o si t i ? " vprašam jaz z istim glasom kot on. 1 

» Možiiek t a grb are i čelo. • 1 
• " J a z sem brat meleka iz Licana." 

nitha sva ujetnika meleka iz Licana." odvrnem jaz. 
" T o d a ebnašaš se in ne govoriš tako kot bi bil ujetnik." 
" K e r j-ern p rt^ t o vol jen ujetnik in dobro vem, da bom kmalu prost ." 
"Pnostovtl jen? Saj so te vendar naši ljudje ujel i ." 
" I n nidva s\a st <prostila in šla nato s vašimi ljudmi prostovoljno, 

ker jih 1 Is-va hotela j * strel jat i. Ali ti niso vsega povedal i?" 
" T t d a ri>tm jim vr j eL" 1 • 
" £ e jed jim leš vr je l . " 

11 si j ' ii i 1 ju iz Gumri," nadaljuje pogovor. ' ' K a k o si prišel k 
» jen 11 ? " 

"Prinesel s«m mu pozdrave od njegovega sorodnika." 
" T o r e j nisi njegov podložnik?" j 

( " N e , Tujec sem v tej deželi." 1 

"Kr is t i jar , kot to n.i povedali moji ljudje, kaj n e ? " 1 
"Slišal si resnic©." 1 t , ' 
" T t d a kxistijan. ki vrjame napačnim naukom." 1 I 
" J a z sen. prepričan, da so naši nauki pravi . " 1 

" A l i risi n is i jer . cr? " ' 
" N e . Ali si ti duLovnik?" ga vprašam. 
"Neke« stm hotel [ostat i , " mi odvrne. 

• " K d a j pride melek s e m ? " 1 1 • 
" S e dtne-s; te da ure nam ni naznanil." 1 
" I n ti«, tedaj ostanem jaz s svr»jim tovarišem' v tvoji h i š i ? " 
Me-ž f < kin a z glavo in jaiz vprašujem nadalje: 

j ' ' K o t ujetnik menda?" . J 1 
[ * "Seveda, ker si res ujetnik." • . • 1 

• " I n kdo n e hoče elržati v tej h i š i ? " • 
' ' ' M e j i ljudje in tvoja beseda." 

" T v e jih ljudij se r.e beijim in svojo obljuibo sem že spol ml. Tvojim 
Ijodem sem obljaiLil, da grem z njimi, kar sem tudi storil " 
1 Jdež se zamisli. 1 ' 1 ' 
• " I n a š piav. Torej r.e be>š moj ujetnik temveč gos t . " • 
i Nato ja zaploska z Tekami. V sofco s^epi stara žena. ' ' 
I "Prir.e-si p i fe . kavo in naslonjače!" zapove. ' • 
' IV sebo prinesejo najprvo natlonjače in z Lindsayem se vse deva vsak 
na eno stran moža, ki trdi, da je svečenik, ker je botel svoje dnij postati 
duhoven. Postal je Lclj prijazen, in ko dobimo pipe in tobak, je bil ce-
lo toliko uljuden, da nam je sam prižgal tobak. Vprašal sem ga, v kak-

šnem peložajn so reetorijanski KaMejci in izvedel sem stvari, da so se 
mi la-sje jezili na glari. 1 • 

Vojn i ki so se zfcrali .okoli hiše; kot sem pozneje slišal so bili samo 
neizobraženi kmetovalci, ki so se dvignili, da se otresejo jarma, ki so ga 
jim naložili n ohamedanski Kurdje. Poznali niso orarja, in iz nekaj ne-
piemišljenih besed našega gostitelja sem spoznal, da izmed njih desetih 
pušk, jih ne strelja niti pet. 

" 'Cctovo ste trudni," začne gostitelj, ko smo zavžili kavo. " D o v o -
lite, da van a pokažem sobo, ki j e odmenjena za vajin počitek." 

Starec se dvigne in odtpre vrata. Navidez iz uljudnosti se postavi ob 
stTan, da bi rana dal prednost pri vstopu; komaj pa sva z Lindsavjem 
pickciačila piag, ko zaloputne vrata za nami in potegne zapah. 

" J 4 L ! Ka j j e t o ? " vpraša Liix>say. 
"Zahrbtni r.apad, ničesar druzega!" 
" V i ste se pit-tili jueslepit i . " 
" N e . Slutil sem že prej, da se nama zeodi kaj enaeega." ' 1' 

Dalje pribodnjUL " 

JOHN KRAKER 
E U C L I D , O . 

Cast mi je naznaniti slavnemu ^ 
p občinstvu v Chicagi, lil., kakor 1 
L tudi rojakom po Zjed. državah, ^ 
t da sem otvoril novo urejeni 

I s a l o o n nri " T r i g l a v u " , | 
j" 572 Blue Island Ave., Chicago, 111. 4 

kjer toCim pristno uleiano Atlas J tpivo, izvrstni whiskey. Najbolja ? 

vina in diSeče smodke so pri meni 4 
k na razpolago. Nadalje je vsakemu j 

na razpolago dobro urejeno keg- T 
ljišče in igralna miza (pool table), i 
Potujoči Slovenci dobrodošli. Vse j 
bodem dobro postregel. Za obilen ^ 
obisk se priporoča 4 

Mohor Mladič, J 
572 Blue Island Ave., Chicago, 111. M 

HARMONIKE 
bodisi kakorSnekoli vrste izdelujem iD 
popravljam po najnižjih cenah, a delo 
trpežno in zanesljivo. V popravo za-
nesljivo vsakdo pošlje, ker sem že nad 
16 let tukaj v tem p. slu in sedaj v svo-
jem lastnem domu. V popravek vza-
mem kranjske kakor vse druge harmo- j 
nike te računam po delu kakoršno kdo ; 
zahteva brez nadaljnih uprašanj. 

JOHN WENZEL, 
1017 E. 62nd Str., Cleveland, O 

îii iiriliiiiiiiill f' rini A . 

ROJAKI, NAROČAJTE B£ NA 
"GLAA NARODA, " NAJVEČJI IN 
NAJCEKKJfil DNEVNIKI 

Za vsebino tujih oglasov ni odgovorno ne upravništvo ne uredništvo. 

n̂ftMtoJrt&iflte ttfc ̂fefeitfltettiiiitii'i1 ttottofiiiL žtKi jiiti! fAi tt&ttSktSir tfit ijiiî  ČŽH t 
M 

Telefon 246. 

Frank Petkovšek 
720 Market Street, Waukegan, III. 

priporoča rojakom svoj J 

SALOON, ^ SALOON, 
v kterem vedno toči sveže pivo/'dobra vina in whiskey, ter j* 
ima na razpolago fine smodke. 

Pošilja denarje v staro domovino zelo hitro in ceno. P 

PriporoJa rojakom svoja isvrsta* 
VINA, atera v kakovosti naakniji 
jejo vsa druga ameriška vina. 

Radeč* vino (Concord) prodaj** 
x> 50 ceutov galono; belo vias (C» 
*wba) po 70 centov fralono. 

n a j m a n j š e n a r o Č i l o ZA v i 
n o j e 60 g a l o n 

BRINJEVEO, za kterega pem ir 
>ortiral brinje iz Kranjske, velja V 
teklenie sedaj «13.00. TROPDfC 
7 X 0 $2.50 g« Iona. DROŽNTK $2. 
saiona. — Najmanje posotit za t|. 
i j « ao 4 V2 |aluue. 

Naročilom ja priloiiti denar. 
Ca obila naročila se priporoma 

JOHN KKAKT.R, 
Each4. OKa 

Gompagnle fienerale Transatlantlqu| 
(Francoska parobrodna družba.) 

i l H E K T N A Č R T A D O H A V R E , P A R I Z A , Š V I C E , I N O M O S T A IN ' J U B U A 
Poštni parniki so:̂  

'i-a Pro.ence" na dva vijaka 14,200 ton, 30,000 konjskih m 
i ^ S a v o i e " „ „ 12,i*.'0 „ 25,U»J0 , 
La Lorraine" „ „ „ 12,000 , 25 000 , 

'LaTourame" „ l t l 0 o o 1 2 .00 " 
'LaBretagna" . 8 (kh1 9 ( ) 0 0 ' ' 
'-a Gasgogne". 8,0U0 „ 9,000 

Glavna A g e n c i j a : 19 STATE STREET, NEW YORK. 
corner Pearl Street, Chesebrough Building. 

Zamiki odplajejo od sedaj poprej vedno oh četrtkih ob 10. 
lo^oladne iz pristanišča St. North Ki ver, ol» Morton St., N. 
*T.A PROVENCE 
^LA LORRAINE 
"LA TOURA1NE 
+LA SAVOIE 
*LA PROVENCE 

1. okt. 19*S.*LA LORRAINE 
8. okt. 1908 ~ LA TOUR A I N E 
15. okt. 1908 *LA SAVOIE 
22. okt. 1»08*LA PROVENCE 
29. okt. lW»h*LA L u R R A l N E 

5. nov. IP* 
12. nov. lyt 
19. nov. 190 
26. nov. 19i> 

3. dee. 190 

POSEBNA PLOVITVA 
Novi parnik na dva vijaka CHICAGO odpluje 3. okt. v Havre. 

Pamik CALIFORNIE odpluje dne 12. dec. v Bordeaux. 
Samo drugi in tretji razred od pomola 84 N. R., vznožje zap. 44. alic 

Bratom Slovencem in Hrvatom 
naznanjam, da imam na prodaj po zelo nizki ceni dobra, stara, naravna 
vina. Imam bela in rudeča v.na po 40e. galona s posodo vred. Pri manjših 
naročilih kot 50 galon računam za posodo $2. Z naročilom naj se pošlje po-
lovica zneska in ostanek se plača pri sprejemu vina. 

roitORi 
V zalogi "Glas Naroda" je izik 

lodnAna knji£ca, ki obsega M stra 
nj. T naslovom: Halo s« po*usi 
aneriikl državljan T Ker je kur-ho 
Jako potrebna in koristna, naj jo t s 
koj naroči vsak rojak. Slane <«uu> 
5 centov, ktere poiljite V poftini 
znamkah. 

Za TMbice tajik ofla-or si oar> i 
x—v ne apravniStvo ne nradništvo. 

Cena irngega razreda i o Havre: i66.M in viije. 

l U v n i k a ' t v e s o o >;ftinaniv?»on "ir.^it i^i TJ}tl?i„ 

K o z m i n s k i , ^ . ^ a n r <»gent ta ' i p » o | 
v * D e a b o r n S t . , C h i c a g o , 

ROJAKI, ITAP.OČAJTE SE N A " G L A S N A R O D A " NAJVEČJI 
NAJCENEJŠI DNEVNIKI 

Za obila naročila se priporoča posestnik vinogradov 

Frank Stefanich, 
Box 81, R. R. No, 7, FRESNO, CAL. 

PODRUŽNICA ^ 

g R . S A K S E R C O 

U 

! i 

j I 
* W 

4) 
> 

M 

! Zvišanje obrestne mere. ! 
Hranilne vloge sklepom leta 1907 

3,165.025*00 kron. 
Varnostni zakladi sklepom 1907. čez 

11-4 tisoč kron. 
Letni denarni promet 20 milijonov kron. 

NAZNANILO. 
Glavna posojilnica 

r e g l s t r . z a d r u g a z n e o m . a a v e z o 

v L^JUBL^JAISI, Kongresni trg št 15, 
obrestuje od 1. januarija 1 9 0 8 . hranilne vloge po 

1°L 

N 

6104 St. Clair Ave. N. E. Cleveland, 0. 
P C ^ I L J A . N A J H I T R E J E 

DUNAR V STARO DOMOM NO 
C. kr. poštna hranilnica izpla£aje vse vsote. 

KUPUJE IN FROCAJA AVSTRIJSKI CENAR 
PO DNEVNEM KURZU. 

Sprejema denarne vloge ter jili nalaga v za-
nesljive hranilnice ali posojilnice i » o 4 i u 4 i % o-
ibresti. Vsak uložnik dobi izvlino hranilno k::ji-
Jžico. Obresti teku od dneva uloge. IzidaMije u-
loge na hranilne knjižire in daje po>orfila nanje. 

4 
takoj od dneva vložitve pa do dneva dvige brez odbitka ren-
nega davka, tako da dobi uložnik od 100 K . čistili K. 4*75. 
tPo 434 °JC naložen denar se za celo leto preje podvoji nego po 

% in za 3 leta preje nego naložen po 4%. 
Kojaki! Kdor hoče svoj denar ngodno in varno naložiti 

n a j ga požlje v našo posojilnico. 
Pošiljat ve za Zjed. države posreduje! 

tvrdks FB. SAXSER CO., 109 Greenwich St., Hew YorL 

Upravni svet. 
! Zvišanje obrestne mere. I 
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P̂RGDAJA PAROBRODNE LISTKE v 

EDINA, NAJVEČ 

S L O V E N S K A 
G O S T I L N A - : - - : -

K A K O R T U D I 

TRGOVINA Z VINOM 
IN ŽGANJEM 

NA DROBNO IN DEBELO (WHOLESALE AND 

V CLEVELAND-U 
: JE : 

za razne parobrodne druži e po izvirnih ce ali. 
Kdor od rojako/ kupi v C kveiam'u listek za 
parnik, se ga počaka v New Yo ik i t na kolodvoru 
ter oipelje na parnik ali v kak cenen hotel; prev 
zame se t~uli vsa skrb za prt jago. Na ta način se 
prihrani ootnikoni mnogo truda in denarja 

Sprejema naročila na 

GLAS NARODA 
in drage slovenske liste. Prodaja razne Knjige, 
koledarje, pratike in sprejema vsa v tiskarski po-
sel spadajoča dela. 

Kdor hoče biti dobro in pošteno postrežea, 
naj se obrne na podružnico. 

| e o . f P ! ? 5 i k a F - j l 
^ - 6 1 0 2 S I . C l i i r Ave. , N, E I 
C E I N E I N I Z K E . 

P R I Š T I N O V I I N O 
o d S O c . d o $ 1 . 2 5 g f 

Kupujte kar potrebujete od doma-
činov. ne pa od tujcev, kteri 
Vas v sili ne poznajo. 


